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NOTE BY THE SECRETARIAT NOTE DU SECRETARIAT 

1. The present Statement is issued monthly by the 
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of 
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102 
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General 
Assembly resolution 97 (I). 

2. Part I contains a statement of the treaties and 
international agreements registered in accordance with 
Article 102 (1) of the Charter. Part II contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and 
recorded in accordance with article 1.0 of the aforementioned 
Regulations. With respect to each treaty or international 
agreement the following information is given: registration 
or recording nuœber, title, date of conclusion» date and 
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality 
of registration or filing and recording and date of that 
formality. Annexes to the Statement contain ratifications, 
accessions, prorogations, supplementary agreements and 
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with 
the Secretariat of the United Nations or registered with 
the Secretariat of the League of Nations. The authentic 
texts of the treaties and international agreements together 
with translations in English and French are subsequently 
published in the United Nations Treaty Series. 

3. Under Article 102 of the Charter of the United 
Nations every treaty and every international agreement 
entered into by a Member of the United Nations after the 
coming into force of the Charter must be registered with 
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by 
resolution 97 (I) referred to above, established regulations 
to give effect to Article 102 of the Charter. The United 
Nations, under article 4 of these Regulations, registers 
ex officio every treaty or international agreement which is 
subject to registration where the United Nations is a party, 
has been authorized by a treaty or agreement to effect 
registration, or is the depositary of a multilateral treaty 
or agreement. The specialized agencies may also register 
treaties in certain specific cases. In all other instances 
registration is effected by a party. The Secretariat is 
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected. 

4. The Regulations also provide in article 10 for the 
filing and recording of certain categories of treaties and 
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter. 

5. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the 
operation of the system of registration and publication of 
treaties. In respect of ex officio registration and filing and 
and recording, where the Secretariat has responsibility for 
initiating action under the Regulations, it necessarily has 
authority for dealing with all aspects of the question. 

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le 
Service juridique du Secrétariat en exécution de l'article 
13 du Règlement destiné à mettre en application l'Article 
102 de la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de l'Assemblée générale. 

2. La partie I contient le relevé des traités et accords 
internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de 
l'Article 102 de la Charte. La partie II contient le relevé 
des traités et accords internationaux classés et inscrits 
au répertoire en application de l'article 10 du Règlement 
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci-après sont indiqués : numéro 
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre, 
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur, 
langues de conclusion, nom de l'autorité qui a pris l'ini-
tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement 
et d'inscription au répertoire et date de cette formalité. 
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications, 
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres 
formalités ultérieures concernant les traités et accords 
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies ou 
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les 
textes authentiques des traités ou accords internationaux, 
accompagnés de traductions en anglais et en français, sont 
ensuite publiés dans le Recueil dee Traités des Nations Unies. 

3. Aux termes de l'Article 102 de la Charte des Nations 
Unies tout traité ou accord international conclu par un 
Membre des Nations Unies après l'entrée en vigueur de la 
Charte doit être enregistré au Secrétariat et publié par lui. 
Par sa résolution 97 (I), mentionnée plus haut, l'Assemblée 
générale a adopté un règlement destiné à mettre en applica-
tion l'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Règle-
ment dispose que l'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis 
à la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie 
audit traité, soit lorsqu'elle a été autorisée par les 
signataires à effectuer l'enregistrement, soit encore 
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent également, 
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités. 
Dans tous les autres cas, c'est l'une des parties qui effectue 
l'enregistrement. Aux termes de l'Article 102 le Secrétariat 
est l'organe auprès duquel l'enregistrement doit être effectué. 

4. L'article 10 du Règlement contient des dispositions 
relatives au classement et à l'inscription au répertoire de 
certaines catégories de traités et d'accords internationaux 
autres que ceux qui sont soumis à la formalité de l'enre-
gistrement en vertu de l'Article 102 de la ChaTte. 

5. En vertu de l'Article 102 de la Charte et du règle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer l'enregistrement 
et la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d'office ou le classement et l'inscription au réper-
toire dans les cas où, conformément au règlement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre l'initiative à cet égard, 
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous 
les aspects de la question. 
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6. In other cases, when treaties and international 
agreements are submitted by a party for the purpose of 
registration or filing and recording, they are first 
examined by the Secretariat in order to ascertain whether 
they fall within the category of agreements requiring 
registration or are susceptible of filing and recording, 
and also to ascertain whether the- technical requirements of 
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed 
in the League of Nations and the United Nations which may 
serve as a useful guide. In some cases, the Secretariat 
may find it necessary to consult with the registering party 
concerning the question of registrability. However, since 
the terms "treaty" and "international agreement" have not 
been defined either in the Charter or in the Regulations, 
the Secretariat, under the Charter and the Regulations, 
follows the principle that it acts in accordance with the 
position of the Member State submitting an instrument for 
registration that so far as that party is concerned the 
instrument is a treaty or an international agreement within 
the meaning of Article 102. Registration of an instrument 
submitted by a Member State, therefore, does not imply a 
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It 
is the understanding of the Secretariat that its action 
does not confer on the instrument the status of a treaty 
or an international agreement if it does not already have 
that status and does not confer on a party a status which 
it would not otherwise have. 

7. The obligation to register rests on the Member 
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to 
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under 
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not 
been registered, may invoke that treaty or agreement before 
any organ of the United Nations. 

6. Dans les autres cas, c'est-à-dire lorsque c'est une 
partie à un traité ou à un accord international qui présente 
1'instrument aux fins d'enregistrement, ou de classement et 
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit 
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie 
des accords qui doivent être enregistrés ou de ceux qui 
doivent être classés et inscrits au répertoire, et afin de 
s'assurer que les conditions techniques du règlement sont 
remplies. Il convient de noter que la Société des Nations 
et l'Organisation des Nations Unies ont progressivement éla-
boré, en matière d'enregistrement des traités, une pratique 
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer. 
Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de 
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de 
l'enregistrement. Toutefois, comme le terme "traité" et l'ex-
pression "accord international" n'ont été définis ni dans la 
Charte ni dans le règlement, le Secrétariat, en appliquant 
la Charte et le règlement, a pris comme principe de s'en 
tenir à la position adoptée à cet égard par l'Etat Membre 
qui a présenté l'instrument à l'enregistrement, à savoir, 
que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante l'instrument constitue un traité ou un accord 
international au sens de l'Article 102. Il s'ensuit que 
l'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre 
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur 
la nature de l'instrument, le statut d'une partie ou toute 
autre question similaire. Le Secrétariat considère donc que 
les actes qu'il pourrait être amené à accomplir ne confèrent 
pas à un instrument la qualité de "traité" ou d,naccord 
international" si cet instrument n'a pas déjà cette qualité, 
et qu'ils ne confèrent pas à une partie un statut que, par 
ailleurs, elle ne posséderait pas. 

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer 
la publicité de tous les traités et accords internationaux 
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe à ces Etats. D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de l'Article 102, aucune partié à un traité ou 
accord international soumis â l'obligation d'enregistre-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un 
organe des Nations Unies s'il n'a pas été enregistré. 

Publication of treaties and 
international agreements 

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the 
General Assembly amended article 12 of its Regulations to 
give effect to Article 102 of the Charter so as to give 
the Secretariat the option not to publish in extenso a 
bilateral treaty or international agreement belonging to 
one of the following categories: 

(a) Assistance and co-operation agreements of limited 
scope concerning financial, commercial, 
administrative or technical matters; 

(b) Agreements relating to the organization of 
conferences, seminars or meetings; 

(c) Agreements that are to be published otherwise 
than in the series mentioned in paragraph 1 of 
of article 12 of the said Regulations by the 
United Nations Secretariat or by a specialized 
or related agency. 

In accordance with article 12(3) of the regulations 
as amended, those treaties and international agreements 
that the Secretariat intends not to publish in extenso 
are identified in the monthly statement by an asterisk 
preceding the title. 

Publication des traités et 
accords in te m a t ion aux 

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978 
l'Assemblée générale a modifié l'article 12 de son Règlement 
destiné à mettre en application l'Article 102 de la Charte 
de façon à donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier 
in extenso un traité ou accord international bilatéral 
appartenant à 11 une des catégories suivantes : 

a) Accords d1 ass istance et de coopération d ' obj e t 
limité en matières financière, commerciale, 
adminis trative ou technique ; 

b) Accords portant sur 1'organisation de conférences, 
séminai res ou réunions ; 

c) Accords qui sont destinés à être publiés ailleurs 
que dans le recueil mentioné au paragraphe 1 de 
l'article 12 dudit Règlement par les soins du 
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies 
ou d'une institution spécialisée ou assimilée. 

Conformément à l'article 12, paragraphe 3 du règlement 
tel que modifié, les traités et accords internationaux que 
le Secrétariat envisage de ne pas publier in extenso sont 
identifiés dans le relevé mensuel par un astérique qui 
précède le titre. 



PAST I PAHTIE I 
TBEATIES AID IBTEBIATIOBAL AGBEEBBBTS 

BEGISTEBBD DOBIIG IBB BOBTB OF SEPTBBBBB 1977 
TBAITES ET ACCORDS UTEBIATIOBAUX 

EBBEGISTBES PEIDAIT LB BOIS DE SEPTtBBflE 1977 

•os. 15909 to 15942 •OS 15909 A 15942 

15909. OBITED STATES OF ABBBICA AID DOHIBICAH BEPUBLIC: 
Signed Loan Agreement for health sector loan (with annex) 

at Santo Domingo on 1 October 1975 

0 
i t 

Cane into force on 1 October 1975 by signature. 
Anthentic tots; English and Spanish. 
Begistered bT the Onitad States of America on 2 Septe.her 

1977. 

•O 15909. ETATS-tnilS D'AHEIIIQUB £T BËPUBLIQ0B DOHIHICAINE ; 
Accord relatif A l'octroi d'un prêt concernant le secteur 
sanitaire (arec annexe)- signé A Saint-Domingue le 1er 
octobre 1975 
Bntré en vigueur le 1er octobre 1975 par la signature. 

Textes authentiques ; anglais et espagnol. 
Enregistré par les Etats-Unis d'Améngue le 2 septembre 1977. 

•o. 15910. DBITED STATES OF ABEBICA AID DOBIIIICAB BEPOBLIC: 
* Exchange of notes constituting an agreement relating to the 
importation of neat. Santo Domingo, 29 April and 30 June 
1976 
Cane into force on 30 Jnne 1976, the date of the note in 

reply» in accordance with the provisions of the said notes. 
Authentic texts: Bnolish and Spanish. 
Begistered bT the nnitad States of America on 2 September 
1977. 

BO 15910. ETATS-UIIS D'AHEBIUUB ET BEPUBLIUUK DOBIIICA1BE : 
* Echange de notes constituant da accord relatif A 
importation de viande. Saint-Domingue, 29 avril et Jo 
juin 1976 
Entré en vigueur le 30 juin 197b, date de la note de 

réponse, conformément aux dispositions desdites notes. 
Textes authentiques ; anglais et espagnol. 
Enregistré par les Etats-Unis d'Aaériane le 2 secteiMe 1977. 

•o. 15911. OBITED STATES OF AhEBICA ABD CABADA: 
Agreement relating to the lease of three radar sets 

(AI/PPS-15) (with general provisions) . signed at 
•ashington on 18 Boveaber 1975 
Cane into force on 18 Boveaber 1975 by signature. 

0 
%gthentic text: Bnglish. 
Begistered by the nnitad States of America on 2 September 

1977. ^ 

lo 15911. ETATS-UIIS D'ABEHIUUE ET CABADA : 
Accord relatif 3 la location de trois appareils radar 
AB/PPS-15 (avec clauses générales). Signé A Washington le 
18 novembre 1975 
Entré en vigueur le 16 novembre 1975 par la signature. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré par les Etats-Unis d'Anérigue le 2 septemnre 1977. 

•O. 15912. OBITED STATES OF ABEBICA AID CABADA: 
Bxchange of notes constituting an agreement relating to the 
establishment of a Long Bange Aid to Bavigation (Loran-C) 
Station at lillians Lake, British Columbia (vith annex) 
Ottawa, 28 Bay and 3 Jane 1976 

Cane into force on 3 June 1976, the date of the note in 
reply, in accordance vith the provisions of the said notes. 
Authentic texts: English and French. 
Begistered by the Onited States of America on 2 September 

1977. 

•o 15912. ETATS-OBIS D'ABEBIQUB BT CANADA : 
Echange de notes constituant un accord relatif A 
l'établissement d'une station de radioguidage A longue 
distance pour l'aide A la navigation (Loran-C) A Hilliams 
Lake (Colombie britannigue) (avec annexe) . Ottawa, 2b mai 
et 3 Juin 1976 
Bntré en vigueur le 3 juin 197b, date de la note de 

réponse, conformément aux dispositions desdltes notes. 
Textes authentiques : anglais et français. 
Enregistré par les Btats-Onis d'Amérique le 2 septembre 1977. 

•o. 15913. DBITBD STATES OF ABEBICA AID G0ATBBALA: 
* Bxchange of notes constituting an agreement relating to the 
importation of meat. Guatemala, 29 April 1976 
Came into force on 29 April 1976, the date of the note in 

reply, in accordance vith the provisions of the said notes. 
Authentic texts: English and Spanish. 
Begistered by the Onited States of America on 2 September 

im, 

Bo 15913. ETATS-UIIS D'ABEBIQUB ET SUATESALA : 
* Echange de notes constituant un accord relatif A 
l'importation de viande. Guatemala, 29 avril 1976 
Entré en vigueur le 29 avril 1976, date de la note de 

réponse, conformément aux dispositions desdites notes. 
Textes authentioues : anglais et espagnol. 
Enregistré par les Etats-Onis d'Amérique le 2 septembre 1977. 

lo. 15914. OBITBD STATES OF ABEBICA AID BL SALVADOB: ^l^lo 15914. ETATS-OBIS D'ABEBIQUB ET EL SALVADOR 
• Exchange of notes constituting an agreement relating to the 
importation of meat. San Salvador, 23 and 30 April 1976^^ 
Cane into force on 30 April 1976, the date of the note in 

reply, in accordance with the provisions of the said notes. 
Authentic texts: mliffll « 4 gPBBjsfr, 
-Baalstered by the United States of America on 2 September 

^977. 

* Echange de notes constituant un accord relatif A 
l'importation de viande. San Salvador, 23 et 30 avril 1976 
Entré en vigueur le 30 avril 197b, date de la note de 

réponse, conformément aux dispositions desdites notes. 
Textes authentjgnes : anglais et espagnol. 
Enregistré par les Etats-Onis d'Amérigue le 2 septembre 1977. 
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lo. 15915. PIITED STATES OF AHEBICA AID IÏDIA: 
* Agreeaent for sales of agricultural couoditi.es (with 
agreed Binâtes) . Signed at le» Delhi on 3 la; 1976 
Cane into force on 3 Bay 1976 by signature, in accordance 

•ith part III (A). 

0 7 6 7 4 > S Authentic text; English. 
Begistered by the Pnited states of Anerica on 2 Septenber 

1977. 

lo 15915. ETATS-PIIS D'AHEHIQOB EI IIDE : 
* Accord relatif 3 la vente de produits agricoles (avec 
procôs-verbal approuvé). Signé i Hew Delhi le 3 mai 1976 
Entré en vigueur le 3 aai 1976 par la signature, 

conforaéaent â la troisidae partie, section A. 
Texte authentique ; anglais. 
Enregistré par les Etats-Unis d'Anérigue le 2 septeabre 1977. 

•o. 15916. PIITBD STATBS OF ABEBICA AID IICABAGDA: 
* Exchange of notes constituting an agreenent relating to the 
iaportâtion of aeat. Hanagua, 26iApril and 13 Bay 1976 
Cane into force on 13 Hay 1976, the date of the note in 

reply, in accordance with the provisions 

English and Spanish 
Begistered by the Pnited States 

1977. 

:ovisions <jf the said notes. 

anisiu 0 7 6 ? " X ^ l 

of Anerica on 2 September 

HO 15916. BTATS-ONIS D'ABEBIQOE BT BICABAGOA : 
* Echange de notes constituant an accord relatif â 
1*asportation de viande. Hanagua, 26 avril et 13 nai 1976 
Entré en vigueur le 13 nai 1976, date de la note de 

réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 
Textes autheflfiqvfrs i anglais et espaqnoj.. 
Enregistré par les Etats-Puis d'Aaér^gne le 2 septenDre 1977. 

MO. 15917. UNITED STATBS OF ABEBICA AID EGYPT: NO 15917. ETATS-OBIS D'ABEBIQOE BT EGÏPTB : 
Grant Agreement for the Isnailia stea* power plant (with 
annex). Signed at Cairo on 30 Bay 1976 

Case into force on 30 Bay 1976 j b ? 6 7 o I by signature. 1 
'SH^BU? ^yt; English . 
Begistered by the Pnited States of Aaenca on 2 Septenber 

1377. 

Accord relatif â l'octroi d'un don au titre de la 
construction d'une centrale theraigue 2 Isaallia (avec 
annexe). Signé au Caire le 30 nai 1976 
Entré en vigueur le 30 nai 1976 par la signature. 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré par les Btats-Onis d'Anérigue le 2 septeabre 1977. 

lo. 15918. PIITED STATES OF ABEBICA AID BGXPT: 
Grant Agreement relating to technical and feasibility 
studies. Signed at Cairo on 30 Hay 1976 
Cane into force on 30 Hay 1976 by signature, in accordance 

•ith section 8.01. 
Authentic text; English. 
Begistered by the Pnited States of Anerica on 2 

1977. 

•o 15918. BTATS-PIIS D'AHEBIQPB ET EGYPTE : 
Accord de don relatif â des études techniques et de 
faisabilité. Signé au Caire le 30 nai 1976 
Entré en vigneur le 30 nai 1976 par la signature, 

conforaéaent â la section 8.04. 
Texte authentique ; anglais. 
Enregistré par les Etats-Ouïs d'Aaénque la 2 septeabre 1977. 

lo. 15919. PIITED STATES 0F AHEBICA AID B0IDPBAS: 
* Agreeaent for the sale of agricultural coaaodities. signed 
at Tegucigalpa on 9 June 1976 
Caae into force on 9 June 1976 by signature, in accordance 

•ith part III (A). 

£L?e7H- 7 Authentic texts: English and S3 
Begistered by the Pnited States of Anerica on 2 Septenber 

1977. 

•o 15919. ETATS-PIIS D'AHEBIQPB ET H01DUBAS : 
* Accord relatif â la vente de produits agricoles. Signé A 
Tegucigalpa le 9 Juin 1976 
Entré en vigueur le 9 juin 1976 par la signature, 

conforaéaent â la troisidae partie, section A. 
Textes authentiques ; anglais et espagnol. 
Enregistré par les Btats-Onis d'Anérigue le 2 septeabre 1977. 

lo. 15920. PIITED STATBS OF AHEBICA AID B0IDPBAS: 
* Bxchange of notes constituting an agreeaent relating to the 
iaportation of aeat. Tegucigalpa, 28 April and 10 June 
1976 — ~ — ' " Q 7 S 7 / 5 !>, the*9ate*of the note ia Cane into force on 10 June 1976, 

reply, in accordance vith the provisions of the said notes. 
UUefttjc English and Spanish. 
Begistered by the Pnited States of Anerica on 2 Septenber 

1977. 

lo 15920. ETATS-UB1S D'AHEBIQUB ET HOIDPBAS : 
* Echange de notes constituant un accord relatif & 
1'iaportation de viande. Tegucigalpa, 28 avril et 10 juin 
1976 
Entré en vigneur le 10 juin 1976, date de la note de 

réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 
Textes authentiques : anglais et espagnol. 
Enregistré par les Btats-Onis d'Aaénque le 2 septeabre 1977. 
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Ko. 15921. OBITED STATES OF ABEBICA ABD OBITED BEPOBLIC OF 
TABZABIA: 

* Agreement for the sale of agricultural commodities. Signed 
at Dar es Salaam on 15 June 1976 
Cane into force on 15 June 1976 by signature, in accordance 

vith part III (A). 

mhenUff m t ; English. 
Begistered BT the Onited Stat« at Aaerica on 2 Septemner 

1977. 

BO 15921. BTATS-OBIS D'AHEBIQUE ET BEP0BL1QUE-0NIE DE 
TANZANIE : 

* Accord relatif A la Tente de produits agricoles. Signé â 
Dar es-Salam le 15 Juin 1976 
Entré en vigueur le 15 juin 1976 par la signature, 

confornénent A la troisième partie, section A. 
; angles. 

Enregistré par les Etats-Onis d'Améngue le 2 septembre 1977. 

lo. 15922. OBITED STATES OF ABEBICA ABD AUSTRALIA: Ko 15922. ETATS-UNIS D'ABEBIUUB ET AUSTRALIE : 
* Exchange of notes constituting an agreeaent relating to the 

importation of neat. Washington, 25 and 23 Jane 1976 
Cane into force on 28 June 1976, the date of the note in 

reply, in accordance vith the provisions of the said notes. 
Authentic text: English. 
Begistered by the United Sta<^of Aaerica ofl 2 Septemifer 

132JU 

• Echange de notes constituant un accord relatit â 
l'inportation de viande. Washington, 25 et 2tt juin 1976 
Entré en vigueur le 28 juin 1*76, date de la note de 

réponse, conformément aux dispositions desdites notes. 
Texte authentique 2 anglais. 
Enregistré par les Etats-Unis d'Aaérmue le 2 septembre 1977. 

«O. 15923. OMITED STATES OF ABEBICA AMD HAITI: 
* Exchange of notes constituting an agreement relating to the 
iaportation of seat. Port^aa-BwincejpSQ—April and 29 June ÔT67J% 
Came into force on 29 June™97fa, the date of* thenote in 

reply, in accordance vith the provisions of the said notes. 
Authentic texts: English and French. 
Begistered by the Onited States of Aaerica on 2 Septeaber 

1977. 

No 15923. BÏATS—UNIS D'ABEBIUOE ET HAITI : 
* Echange de notes constituant un accord relatir â 
l'inportation de viande. Port-au-Prince, 3u avril et 
juin 1976 
Entré en vigueur le ^9 juin 197b, date de la note de 

réponse, confornénent aux dispositions desdites notes. 
Textes authentiques : anglais et français. 
Enregistré par les Etats-Unis q'Amérique le 2 septemnre 1977. 

BO. 15924. UBITED STATES OF ABBBICA AID PAIABA: NO 15924. ETATS-UNIS D'ABEHIyUE ET PANABA : 
* Exchange of notes constituting an agreeaent relating to the 
iaportation of neat. Panana, 26April and 7July 1976 26 April and 7 July 1976 _ _ 

07&y*x S 
». the date of the note in 

Caae into force on 7 July 1976, the date of the 
reply, in accordance vith the provisions of the said notes. 
Authentic textss English and Spanish. 
Begistered bv the Pnited States of Aaerica on 2 Septeaber 

1922A 

* Echange de notes constituant un accord relatir A 
l'importation de viande. Panana, 2b avril et 7 juillet 
1976 
Entré en vigueur le 7 juillet 1976, date de la note de 

réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 
Textes authentiques : anglais et espagnol. 
Enregistré par les Etats-Unis d'Amérique le i septenore 1977. 

lo. 15925. FINLAND AID TUBKEÏ: 
Air Transport Agreeaent 
25 Harch 1975 
Cane into force on 7 Bay 1977^TIe.," 30^Tays "afte't" the" 

exchange of diplomatic notes (effected on 7 April 1977) 
confirming that the constitutional requirements of the 
Parties had been complied vith, in accordance vith article 
19. 
Authentic texts: EpgHel). fiftaisb att4 TurtlSfet 
Begistered by Finland on 8 September 1977. 

NO 15925. FINLANDE ET TUBQUIE : 
Accord relatif aux transports aériens (avec annexes) . signé 
3 Ankara le 25 mars 1975 
&ntré en vigueur le 7 mai 1977, soit 30 jours après 

l'échange des notes diplomatiques (effectué le 7 avril 
confirmant l'accomplissement des procédures constitu-
tionnelles des Parties, conformément A l'article 19. 

1977) 

Textes authentiques : anglais, finnois et turc. 
Enregistré par la Finlande le 8 septembre 1977. 

No. 15926. FIILA1D ABD ITALY : HO 15926. FINLANDE ET ITALIE : 
Agreement on cultural and scientific co-operation. Signed at 
Belsinki on 30 June 1976 
Cane into force on 12 December 1976, i.e., 30 days after 

the date of the last of the notifications (12 November 1976) 
by vhich the Parties informed each other of the completion of 
their constitutional requirements, in accofd§nqg vith article 
10. 

reaentsf in acco£jtencg vith 

O IJo f S ? And Tta11an » Authentic texts; Finnish and Italian. 
Registered bv Finland on 8 Septeaoer 1977. 

Accord de coopération culturelle et scientitigue. Signé 3 
Helsinki le 30 juin 1976 
Entré en vigueur le 12 déceaore 197b, soit 30 jours après 

la date de la dernière des notifications (1z novembre 1976) 
par lesguelles les Parties sBétaient informées de 
1'accoaplisseaent de leurs foraaiités constitutionnelles, 
conforaéaent i article 10. 
Textes authentiques : iinnois et italien. 
fffflVUTVrf Pif lit fanlande ^e ft.gepfreabre 1977. 
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15927. FINLAND 18D UNION OF SOVIET SOCIALIST BBPUBLICS: 

Agreement on sone questions related to fishing inside the 
Finnish fishery zone (vith annexes) . signed at Helsinki on 
11 October 1976 
Cane into force on 1 January 1977# in accordance vith 

article 10. /r*\ 
Authentic texts; Finnish and 
Begistered by Finland on 8 Septenber 1977. 

Q?€ ?S q 

• O 15927. FINLANDE EI UK 10» DBS REPUBLIQUES SOCIALISTES 
SOVIETIQUES : 

Accord relatif ft certaines questions posées par 1"exercice de 
la pèche dans la zone de péché finlandaise (avec annexes). 
Signé 3 Helsinki le 11 octobre 1976 
Entré en vigueur le 1er janvier 1977, conformément â 

l'article 10. 
Textes authentiques : finnois et russe. 
Enregistré par la Finlande le b septembre 1977. 

«O. 15928. FIILAID AHD GBBflAI DBHOCBATIC BBPOBLIC: •o 15928. FINLANDE ET REPUBLIQUE DËHOCBATlQUE ALLEMANDE : 
Agreement on co<-ope ration in the field of health care, social 
security and nedicine. Signed at Helsinki on 20 October 
1976 
Cane into force on 9 January 1977, i.e., 30 days after the 

exchange of notifications, nhich took place on 10 December 
1976, confining that the necessary constitutional 
regairenents had been complied vith, in accordance vith 
article 10. ~ 
Authentic texts: Finnish 
Begistered by galand on 8 Septenber 1977. 

Accord concernant la coopération dans le domaine des soins de 
santé, de la sécurité sociale et de la médecine, signé A 
Helsinki le 20 octobre 1976 
Entré en vigueur le 9 janvier 1977, soit 30 jours après 

l'échange des notifications, qui a en lieu le 10 décembre 
1976, confirmant gue les procédures constitutionnelles 
requises avaient été accomplies, confornément & l'article 10. 

Textes aathentjgues : finnois et allemand. 
Enregistré par la Finlande le 8 septembre 1977. 

•O. 15929. DBHHARK AHD KUWAIT: 
Air Transport Agreeaent (with schedule and exchange of 
letters). Signed at Copenhagen on 24 June 1976 
Cane into force on 22 lovenber 1976, the date of the 

exchange of diplonatic notes confining that it had been 
approved in conformity vith the constitutional procedures of 
the Parties, in accordance vith^Etîçle 13 

intbmip m t i tn<Uigi>. w _ _ Begistered fy FflH«k °° 8 September 1977T 

•o 15929. DANEBARK ET KOBEIT : 
Accord relatif aux transports aériens (avec tableau de routes 
et échange de lettres). Signé â Copenhague le 24 juin 1976 
Entré en vigueur le 22 novembre 1976, date de l'échange de 

notes diplonatlques confirmant qu'il avait été approuvé selon 
les procédures constitutionnelles des Parties, conforaéaent S 
l'article 19. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré par le Danemark le 8 septembre 1977. 

lo. 15930. HOIGOLIA AID CZECHOSLOVAKIA: 
Consular Convention (vith protocol). 

3 Jane 1976 
Signed at Ulan Bator on 

Cane into force on 19 July 1977, i.e., on the thirtieth day 
after the date of the exchange of the instruments of 
ratification, which took place at Prague J^^Ofyay^J^Xu 
accordance vith article 45 (1). 
Authentic texts: BffBWliM. CW9t « M 
Registered by Honaolla on 15 Septenber 1977. 

lo 15930. HOIGOLIB ET TCHECOSLOVAQUIE : 
Convention consulaire (avec protocole) . Signée & Oulan-dator 

le 3 juin 1976 
Entrée en vigueur le 19 juillet 1977, soit le trentième 

jour gai a suivi la date de l'échange des instrunents de 
ratification, lequel a eu lieu â Prague le 20 nai 1977, 
conforaéaent A l'article 45, paragraphe 1. 
Textes authentiques : aonqoi. tchèque et russe. 
Enregistrée par la Bongolle le 15 septenttre 1977. 

•o. 15931. 1ER ZBALAID: •o 15931. NOUVELLE—Z ELARDE : 
Declaration recognizing as conpolsory the jurisdiction of the 
International Court of Justice, in confornity vith Article 
36, paragraph 2, of the Statute of the International Court 
of Justice. Done at lew Iork on 22 Septenber 1977 

The Declaration was deposited vith the Secretary-General of 
the United Bâtions on 22 Septeaber J977, to take effect on 
the sane date. 
Authentic text: English. 
iMifftered « officio n it S?p*9»t>?r 1?77. 

Déclaration reconnaissant conne obligatoire la juridiction de 
la Cour internationale de Justice, conforaéaent au 
paragraphe 2 de l'Article 36 dn statut de la Cour 
internationale de Justice. En date â lew York du 22 
septeabre 1977 
La déclaration a été déposée auprès du Secrétaire général 

de l'Organisation des lations Onies le 22 septeabre 1977, 
pour prendre efiet 3 la aéae date. 

Enregistré d'office le 22 septenbre 1977. 

•O. 15932. UIITBD IATIOIS AID CAIADA: 
Agreeaent concerning the headquarters and operations of the 
United Rations Audio-Visual Infornation Centre on Hunan 
Settleaents. Signed at Rev York on ^ ^ e ^ i t ^ ^ j> ^ 

Caae into force on 27 Septeaber 1977 by signature, in 
accordance vith article X (1) • 
Authentic texts: English and French. 
Registered ex officio on 27 Septenber 1977. 
-* See article IX for provisions relating to the appointaent 
of an arbitrator by the President of the International 
Coart of Justice. 

RO 15932. ORGAHISAT10I DBS RATIONS OKIES ET CANADA : 
Accord concernant le siège et le fonctionneaent du Centre 
d'inforaation audio-visuelle des Rations Unies sur les 
établisseaents hunains. Signé â New York le 27 septenbre 
1977 -
Entré en vigueur le 27 septenbre 1977 par la signature, 

conformément â l'article X, paragraphe 1. 
Textes authentiques : anglais et français. 
Enregistré d'office le 27 septenbre 1977. 
-» Voir article IX pour les dispositions relatives â la 
désignation d'un arbitre par le Président de la Cour 
internationale de Justice. 
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•o. 15933* DKITED NATIONS (UNITED NATIONS CAPITAL 
DEVELOPBEIT FOND) AND GABBIA: 

* Grant Agreement^—Bice Irrigation (with annexes). Signed at 
Banjul on 25 Bay and 28 Septenber 1977 
Cane into force on 28 Septenber 1977 by signature, in 

accordance with section 6. " 

ftbqttUg tglti English 
Bag meted ex officio on 28 
See section 5.02 for provisions relating to the appolntnent 
of an arbitrator by the President of the International 
Court of Justice. 

No 15933. OBGANISATIUN DES NATIONS OKIES (PONDS 
D'EQUIPBBBIT DES NATIONS DRIES) ET GABBIE : 

* Accord de don — Irrigation des rizières (avec annexes). 
Signe 3 Banjul les 25 nai et 28 septeabre 1977 -> 
Entré en vigueur le 28 septeabre 1977 par la signature, 

conforaéaent â la section 6.01. 
Texte authentique ; anglais. 
Enregistré d'office le 28 septenbre 1977. 
•» Voir section 5.02 pour les dispositions relatives 3 la 
désignation d'nn arbitre par le President de la Cour 
Internationale de Justice. 

No. 15934. AUSTRIA ARD HONGARI: 
Consular Treaty. Signed at Budapest on 25 February 1975 
Caae into force on 30 April 1977, i.e., the sixtieth day 

following the date of the exchange of instrunents of 
ratification, which took place at Vienna on 1 Harch 1977, 1 
accordance vith article 50 (1) and (2) 
AgtbeBtiy mtff; Geraan and Bungarian Begistered by Austria on 30 September 1977 . 0 7 6 W 

lo 15934. ADTBICUE ET BOBGBIE : 
Traité consulaire. Signé 3 Budapest le 25 février 1975 
Entré en vigueur le 30 avril 1977, soit le soixantième jour 

gui a suivi la date de l'échange des instrunents de 
ratification, qui a eu lieu 3 Vienne le 1er nars 1977, 
conformément 3 l'article 50, paragraphes 1 et 2. 
Textes authentigues : allemand et hongrois. 
Enregistré par l'Autriche le 30 septembre 1977. 

No. 15935. BRAZIL ARD ROBAIIA: No 15935. BRESIL ET 80UBANIE : 
Agreement on trade and payaents (vith lists). 
Brasilia on 5 June 1975 Signed at 

Caae into force on 20 December 1976, the date of the latter 
of the notifications by vhich the Parties informed each other 
of the conpletion of the necessary formalities, in accordance 
with article XXVIII (2) . fP^S. *"*?> ^ 
Authentic texts: Portuguese and 
Begistered by Brazil on 30 Septenber 1977. 

y foraalities, in accc 

Accord de connerce et de paieaents (avec listes). 
Brasilia le 5 juin 1975 Signé 3 

Entré en vigueur le 20 déceabre 1976, date de la dernière 
des notifications par lesguelles les Parties se sont 
informées de l'accoaplisseaent des formalités nécessaires, 
conrornénent 3 l'article XXVIII, paragraphe 2. 
Textes authentigues : portugais et rouaain. 
Enregistré par le Brésil le 30 septeabre 1977. 

lo. 15936. BBAZIL AND B0HAI1A: No 15936. BRESIL BT BOOHAR1E : 
Agreeaent concerning aaritiae transport, 
on 5 June 1975 Signed at Brasilia 

Caae into force on 28 June 1977, i.e., 90 days after the 
date on which the Parties inforaed each other through 
diplomatic channel of its approval, in accordance vith 

O 7 A 7 % J? mheatlc texts; Portuguese and BaBKianf W F 
Begistered by Brazil on 30 Septenber 1977. 

Accord relatif au transport naritiae. signé 3 Brasilia le 5 
juin 1975 
Entré en vigueur le 28 juin 1977, soit 90 jours après la 

date 3 laguelle les Parties se sont infornées par la voie 
diplonatique de son approbation, conforaéaent 3 l'article XX. 

Textes authentiques ; portugais et roumain-
Enregistré par le Brésil le 30 septeabre 1977. 

RO. 15937. BBAZIL ARD PEBD: 
Basic Agreeaent on technical and scientific co-operation. 
Signed at Brasilia on 8 October 1975 
Caae into force on 5 November 1976, the date of the last of 

the notifications by which the Parties inforaed each other of 
the completion of the necessary formalities ( in accordance with article XII. "*" ~ """" 

*BtteBUC t m g ; Portuguese and gpanisK Begistered by Brazil on 30 September 1977. 

lo 15937. BBES1L ET PEROO : 
Accord de base relatif 3 la coopération technique et 
scientifique. Signé 3 Brasilia le 8 octobre 1975 
Entré en vigueur le 5 novembre 1976, aate de la dernière 

des notifications par lesquelles les Parties se sont 
informées de l'accomplissement des formalités requises, 
conformément 3 l'article XII. 
Textes authentiques : portugais et espagnol. 
Enregistré par le Brésil le 30 septembre 1977. 

•o. 15938. BBAZIL AID FBRD: lo 15938. BRESIL BT PEBOO : 
Agreement for the conservation of the flora and fauna of the 
Anazon territories. Signed at Lima on 7 November 1975 

Caae into force on 5 loveaber 1976, the date when the 
Parties inforaed each other of the coapletion of the 
necessary foraalities, in accordance with arj.14^.^111^ 
Authentic texts; Portuguese and Spanish-
Registered by Brazil on 30 Septeaber 1977. 

Accord relatif 3 la conservation de la flore et de la faune 
dans les territoires anazoniens. Signé 3 Lina le 7 
novembre 1975 
Entré en vigneur le 5 novembre 1976, date 3 laquelle les 

Parties se sont infornées de l'accoaplisseaent des foraalltés 
nécessaires, conforaéaent 3 l'article VII. 
Textes authentiques : portugais et espagnol. 
Enregistré par le Brésil le 30 septeabre 1977. 
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No. 15939. BBAZIL AND PEBO: No 15939. BBESIl ET PEBOO 
Agreeaent on co-operation in the field of tonrisn. Signed at 
Lima on 7 November 1975 
Cane into force on 5 Bovember 1976. the date of the last of 

the notifications by vhich the Parties inforaed eaca otner of 
the coapletion of their respective necessary formalities, in 
accordance Kith article XIII. 
Authentic texts: Portuguese an. 
Begistered by Brazil on 30 September 1977. Û 2 L 6 7 9 . 6 

Accord concernant ia coopération dans le domaine da tounsae. 
Signé â Lisa le 7 novembre 1975 
Entré en vigueur le 5 novemore 1976, aate de la dernière 

des notifications par lesquelles les Parties se sont 
informées de 1*accomplissement de leurs formalités requises 
respectives, conformément <3 l'article xill. 
Textes authentiques : portugais et espagnol. 
Enregistré par le Brésil le 30 septembre 1977. 

So. 15940. BRAZIL AID PESO: Mo 15940. BBESIL ET PEBOU : 
Health Agreement for the tropical climate. Signed on board 
the Peruvian vessel 1Ocayala*, moored on the Amazon fiiver 
at the Peravian~Brazilian frontier, on 5 November 1976 
Came into force on 15 July 1977, t-he date of the exchange 

of notes by vhich the Parties informed each other that it had 
been approved, in accordance vith article ix.j 
Authentic texts: Portuguese and Spanish. 
Begistered bv Brazil on 30 Septemoer 1977. 

Accord relatif 3. la santé en milieu tropical. Signé â bora 
du navire péruvien 'Ucayali', & l'ancre sur l'Amazone 3 la 
frontière entre le Pérou et le Brésil, le à novemore 1976 
Entré en vigueur le 15 juillet 1977, date de l'échange de 

notes par lesquelles les Parties se sont informées de s>on 
approoation, conformément â l'article 11. 
textes authentiques : portugais et espagnol. 
Enregistré par ie Brésil le 30 septembre 1977. 

Bo. 15941. BBAZIL ABD BOLIVIA: HO 15941. BBESIL ET BOLIVIE : 
Exchange of notes constituting an agreement for research in 
the physics of solids, complementary to the Basic Agreement 
on technical and scientific co-opejçatiAMOt^J0 July 1£73.. 
La Paz, 30 October 1975 j ^ j g * J I 
Came into force on 30 October 197^ thePdate of 

reply, in accordance vith the provisions ot the said notes. 
Anthentic texts; Spanish and Portuqnese. 
Begistered bv Brazil on 30 September 1977-

7 i 
J 0% the note 

Echange de notes constituant un accord relatif â la recnercne 
sur la physique des solides, complémentaire â l'Accord de 
nase relatif â la coopération scientifique et technique du 
10 juillet 1973. La Paz, 3o octoore 197b 
Entré en vigueur le 30 octobre 1975, date de la note de 

réponse, conformément aux dispositions desdites noies. 
Textes authentiques i espagnol et portugais. 
Enregistré par le Brésxl le 30 septembre 1977. 

No. 15942. BBAZIL AND POLAND: 
Agreement on maritime transport. Sxgned at Varsav on 26 
November 1976 

NO 15942. BfcESIL ET POLOGNE : 
Accord relatif aux transports maritimes, signé à Varsovie le 
26 novembre 1976 

Came into force on 21 July 1977, the date of receipt of the 
latter of the diplomatic notes by vhich the Parties informed 
each other that it had been approved, in accordance vith 
article X. 

Entré en vigueur le 21 juillet 1977, date de réception de 
la dernière des notes diplomatiques par lesquelles les 
Parties se sont informées de son approDation, conforaéaent à 
l'article X. 

Authentic texts; Portuguese. Polish and English. 
Begistered bv Brazil on 30 Septemaer 1977. Textes authentiquer ; portugais, polonais et anglais. 

Enregistré par le Brésil le 30 septempre 1*77. 
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Mit II FABTIE II 
TBEASIIS AID INTERRATIORAL AGREIRERTS FILED TRAITES ET ACCORDS INTBRIATIORAUX CLASSES ET 

t n RECORDED DDBIRG TBI BORIS OF SEPTERBER 1977 1RSCRITS AO REPERTOIRE PERDART LE ROIS DE SBPT8BBBB 1977 

RO. 788 RO 788 

•O. 788. ONITKD RATIORS (DRXTED RATIORS DEVELOPMENT 
PROGBABBE) ARD ORGANIZATION OF PBTROLIOII EXPORTING 
COUNTRIES: 

kgrMieit os Uckilol co-op*ration (iiU latter of 
understanding). Signed at Ren lock oa 30 Septenber 1977 -» 
Caae into force oa 30 September!977 by sk||Utt. 

H t t o t l c tMti ' M M . C j 7 JD / ' ^ 

Filed and recorded bT the SacratSKat in afSapfanher 1977. 
Sa* paragraph 10 for provisions relating to tkt appointant 
of an arbitrator by the President of the International 
Court of Justice. 

•o 788. ORGANISATION DES RATIONS DRIES (PBOGRAHBE DES 
BATIONS DRIBS POOB LE DEVELOPPERENT) ET ORGANISATION DES 
PAIS EXPOBTATEUBS DE PETROLE : 

Accord de coopération technique (avec lettre d'accord). 
Signé 8 Nev lork le 30 septenbre 1977 -» 
Entré en vigueur le 30 septeabre 1977 par la signature. 

texte authentique ; anglais. 
Classé et inscrit an répertoire par le Secrétariat le 30 
septeabre 1977. 
Voir paragraphe 10 poor les dispositions relatives â la 
désignation d'an arbitre par le Président de la cour 
internationale de Justice. 
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BATIFICATIOBS, ACCESSIOIS, PBOBOGATIOIS, ETC., COICEBBIBG 
TBBATIES ABO IBTBBBATIOBAL AGBESBBITS BBGISTEBED 1ITH 

TBE SBCBBTABIAT OF THE OBITEO BATIOBS 

Bo. 5895. Agreement between the Onited States of Aaerica 
and the Intezr-Aaèncan Development Bank relating to a 
Social Progress Trost Fond. Signed at lashington on 19 
Jane 1961 

Protocol to the above-nentioned Agreeaent. 
Washington on 3 October 1975 

Signed at 

Came into force on 3 October 1975 by signature, in 
accordance vith article III. 
Authentic text: English. 
Begistered bv the Onited states of America on 2 September 

1977. 

BAT1PICATI0BS, ADBBSIOBS, PBOBOGATIOBS, ETC., COBCEBBAIT 
DES TBAITES ET ACCOBDS IBTEBIATIOBAOX EBBEGISTBES AO 
SECBBTAB1AT DE L'OBGABISAÏIOB DES BATIOBS OBIES 

Bo 5895. Accord entre les Etats-Unis d'Aaérigue et la 
Banque interaaéncaine de développeaent relatif A un fonds 
de développeaent social, signé A lashington le 19 juin 
1961 

Protocole 3 l'Accord susnentionné. Signé A lashington le 3 
octobre 1975 
Entré en vigneur le 3 octobre 1975 par la signature, 

conforaéaent A l'article III. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré par les Etats-Onis d'Anérigue le 2 septembre 1977. 

Bo. 13079. Exchange of notes constituting an agreeaent 
between the Onited States of iieriCA dod Canada relating to 
the ose of facilities at Goose Bay Airport, Newfoundland. 
Ottawa, 29 June 1973 

Bxchange of notes constituting an agreeaent aaending and 
extending the above-aentioned Agreeaent. Ottawa, 26 and 29 
June 1976 
Cane into force on 1 July 1976, in accordance with the 

provisions of the said notes. 
Anthentic texts: English and rrench. 
Begistered bv the Onited States of Aaerica on 2 September 

1977. 

No 13079. Echange de notes constituant un accord entre les 
Etats-Onis d'Aaerigue et le Canada relatif â l'utilisation 
des installations de 1"aéroport de Goose Bay, en 
Terre-Neuve. Ottawa, 29 juin 1973 

Echange de notes constituant un accord aodifiant et 
prorogeant l'Accord susaentionné. Ottawa, 28 et 29 join 
1976 
Entré en vigueur le 1er juillet 1976, conforaéaent aux 

dispositions desdites notes. 
Textes authentiques : anglais et français. 
Enregistré par les Etats-Unis d'Aaérioae le 2 septembre 1977. 

No. 13323. Exchange of notes constituting an agreeaent 
between the Onited states of Aaerica and Trinidad and 
Tobago relating to technical assistance in tax 
adainistration. Port of Spain, 20 June 1968 

No 13323. Kchange de notes constituant on accord entre les 
Etats-Onis d'Aaérigue et Trinité-et-Tobago relatif â une 
assistance technique en matière d'adainistration fiscale. 
Port of Spain, 20 juin 1968 

ARBNDHENT 
By an agreeaent in the fora of am exchange of notes dated 

at Port of Spain on 29 (larch and 26 April 1976, which caae 
into force on 26 April 1976 by the exchange of the said 
notes, section 1 (4) of the above-aentioned Agreeaent was 
farther anended. 
Certified statenent was registered bv the Onited States of 

Aaerica on 2 Sedteaber 1977. 

BOD1FICATIOM 
Par un accord conclu sous forae d'échange de notes en date 

â Port of Spain des 29 aars et 26 avril 1976, lequel est 
entré en vigueur le 2b avril 1976 par l'échange desdites 
notes, la première section, paragraphe 4, de l'Accord 
susmentionné a été de nouveau modifiée. 
La déclaration certifiée a été enregistrée par les 

Etats-Onis d'Amérique le 2 septembre 1977. 

No. 14984. Agreement between the Governaent of the Onited 
States of Aaerica and the Governaent of the Hasheaite 
Kingdoa of Jordan for sales of agricaltoral coaaodities. 
Signed at Aaaan on 14 October 1975 

* Exchange of notes constituting an agreeaent amending the 
above-aentioned Agreeaent, as aaended. Amman, 23 June 1976 
Caae into force on 23 Jane 1976, the date of the note in 

reply, in accordance with the provisions of the said notes. 

mtetttiff Bnqlish. Begistered bv the Onited States of America on 2 September 
1?77t 

No 14984* Accord entre le Gouvernement des Btats-Onis 
d'Anerique et le Gouvernement' du Boyaaae hachéaite de 
Jordanie relatif â la vente de produits agricoles. Signé â 
Aaaan le 14 octobre 1975 

* Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord 
susaentionné, tel que modifié. Aaman, 23 join 1976 
Entré en vigueur le 23 juin 1976, date de la note de 

réponse, conformément aux dispositions desdites notes. 
Texte authentigue : anglais. 
Enregistré par les Etats-Onis d'Amérique le 2 septembre 1977* 

No* 15809. Agreeaent between the Governaent of the Onited 
States of Aaerica and the Governaent of the Republic of Sri 
Lanka for sales of agricultural coaaodities. signed at 
Coloabo on 9 April 1976 

No 15B09. Accord entre le tioaverneaent des Stats-Onis 
d'Aaérigue et le Gouverneaent de la Hépunlique de Sri Lanka 
relatif â la vente de produits agricoles. Signé & Coloabo 
le 9 avril 1976 

BITENSION 
By an agreeaent in the fora of an exchange of notes dated 

at Coloabo on 30 April 1976, which caae iato force on 30 
April 1976, the date of the note in reply, in accordance vith 
their provisions, the above-aentioned Agreeaent was extended 
antil 30 September 197&. 
Certified statement was registered bv the Onited States ot 

PBOBOGATXON 
Par un accord concla soas forme d'échange de notes en date 

â Coloabo du 30 avril 1976, lequel est entré en vigueur le 30 
avril 1976, date de la note de réponse, conforaéaent â leurs 
dispositions, l'Accord susmentionné a été prorogé jusqu'au 30 
septembre 1976. 
La déclaration certifiée a été enregistrée par les 

Btats-Onis d'Aaérigue le 2 septembre 1977* 
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Mo. 14537. Convention on international trade in endangered No 14537. Convention sur le connerce international des 
species of wild fanna and flora. Concluded at Washington espèces de fanne et de flore sauvages aenacées 
on 3 Harch 1973 d'extinction. Conclue ft Washington le 3 nars 1973 

BATIEICATION 
Instrument deposited vith the Governnent of Switzerland on: 

26 July 1977 
Denmark 
(In respect of Denmark, Greenland and the Faeroe Islands. 

Nith a declaration. Nith effect from 24 October 1977.) 
Certified statement vas registered by Switzerland on 6 

s m w t e r 1?77t 

RATIFICATION 
Instrunent déposé auprès au Gouvernenent suisse le : 

26 juillet 1977 
Danemark 
(A l'égard du Danemark, du Groenlana et aes lies Féroé. 

Avec déclaration. Avec effet au 24 octonre 1977.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée par la Suisse le 

» W P W W f 1977. 

ACCESSION 
Instrunent deposited with the Government of Switzerland on; 

5 August 1977 
Senegal 
(Nith effect from 3 November 1977.) 

Certified statement vas registered by Switzerland on 6 1977. 

ADHESION 
Instrument déposé auprès du Gouverflgtgpt yq^sfc le : 

5 aoQt 1977 
Sénégal 
(Avec effet au 3 novembre 1977.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par la Suisse le t WPWIftj 1977. 

ACCESSION 
m?*»»?»* teprami m t the g v m m ? » * et Switzerlart 

6 August 1977 
•icaragna 
(With effect from 4 November 1977.) 

Certified statement was registered by Switzerland on 6 
1977. 

ADHESION 
imrnigat aaptèg qu w u m w w t it ; 

6 aottt 1977 
Nicaragua 
(Avec effet au 4 novembre 1977.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par la suisse le 

No. 12430. Convention for the protection of producers of 
phonograms against unauthorized duplication of their 
phonograms. Done at Geneva on 29 October 1971 

ACCESSION 
Instrument deposited on; 

25 July 1977 
Zaire 
(Nith effect from 29 November 1977.) 

Registered ex officio 9B 7 SSPteirei 1977. 

No 12430. Convention pour la protection des producteurs ae 
phonogranmes contre la reproduction non autorisée de leurs 
phonogranmes. Faite â Genève le 29 octobre- 1971 

ADHESION 
Instrunent déposé le : 

25 juillet 1977 
ZaJTre 
(Avec effet au 29 novembre 1977.) 

Enregistré d'office le 7 septembre 1977. 

Ro. 4789. Agreement concerning the adoption of uniforn 
conditions of approval and reciprocal recognition of 
approval for motor vehicle egnipaent and parts. Done at 
Geneva on 20 Harch 1958 

No 4789. Accord concernant l'adoption de conditions 
uniformes d'homologation et la reconnaissance réciproque de 
l'homologation des équipements et pièces de véhicules ft 
aoteur. Fait ft Genève le 20 nars 1958 

APPLICATION of Regulation Ro. 1* annexed to the 
above-mentioned Agreement 
Notification received on; 

9 Septenber 1977 
Dnited Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
(Rith effect from 8 November 1977.) 

Registered ex officio on 9 September 1977. 

APPLICATION du Règlement No 14 annexé ft l'Accord susmentionné 

Notification reçue le : 
9 septeabre 1977 
Royaume-Oni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
(Avec effet au 8 novembre 1977.) 

Enregistré d'office le 9 septembre 1977. 

BRTRT INTO FORCE of amendments to Regulation Ro. 30 annexed 
to the above-aentioaed Agreeaent 
The amendments were proposed by the Government of the 

United Kingdoa of Great Britain and Northern Ireland and 
circulated by the Secretary-General oa 25 April 1977. They 
caae into force on 25 Septeaber 1977, in accordance with 
article 12 (1) . 
Begistered ex officio on 25 septeaber 1977. 

ENTREE EN VIGUEUR d'amendements au Règlement No annexé ft 
l'Accord susaentionné 

j Les amendements avaient été proposés par le Gouvernement au 
^Royaume-Uni de Grande-bretagne et d'Irlanae du Nord et 
connunignés par le Secrétaire général le <dt> avril 1977. lis 
sont entrés en vigueur le 25 septenbre 1977, confornénent ft 
l'article 12, paragraphe 1. 
Enregistré d'office le 25 septenbre 1977. 
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APPLICATIOI of Begalation lo. 30, as aaeaded, annexed to the 
above-aentioned Agreeaent 
notification received on; 

7 April 1977 
Luxeabourg 
(Bith effect from 25 Septanber 1977, the date of entry 

into force of the aaendaents proposed by the Onited Kingdom 
of Great Britain and Borthern Ireland, in accordance with 
article 8 (1) of the Agreeaent.) 

Begistered ex officio on 25 Septeaber 1977. 

APPLICATIOI du Bèglenent lo 30, tel qa'amendé, annexé 3 
l'Accord susaentionné 

/ Bonification reçue le : 
V 1 avril 1977 

Luxembourg 
(Avec effet au 25 septeabre 1977, date de l'entrée en 

vigueur des aaendeaents proposés par le Boyaune-Uni de 
Grande-Bretagne et d'Irlande dn lord, confornénent 3 
l'article 8, paragraphe 1, de l'Accord.) 

Enregistré d'office le 25 septeabre 1977. 

APPLICATIOI of Regulation Bo. 30, as aaended, annexed to the 
above-aentioned Agreeaent 
•otiflcation received on: 

20 June 1977 
Finland 
(Bith effect froa 25 Septeaber 1977, the date of entry 

lato force of the aaendaents proposed by the Onited Kingdon 
of Great Britain and Borthern Ireland, in accordance with 
article 12 (1) of the Agreeaent.) 

Begistered ex officio on 25 Septeaber 1977. 

APPLICATIOI du Bèglement Bo 30, tel gu'aaendé, annexé â 
l'Accord susaentionné 

/ Botification reçue le : 
/ 
' 20 juin 1977 

Finlande 
(Avec effet au 25 septeabre 1977, date de l'entrée en 

vigueur des aaendeaents proposés par le Boyaune-Uni de 
Grande-Bretagne et d'Irlande du Bord, conforaéaent â 
l'article 12, paragraphe 1, de l'Accord.) 

Enregistré d'office le 25 septeabre 1977. 

APPLICATIOI of Begulation (o. 30, as aaended, annexed to the 
above-aentioned Agreeaent 
•otification received on: 

28 July 1977 
Czechoslovakia 
(Bith effect froa 26 Septeaber 1977.) 

Begistered ex officio on 25 septeaber 1977. 

International Labour Organisation 

APPLICATIOI du Bèglenent lo 30, tel gu'aaendé, annexé â 
l'Accord susaentionné 
•otification reçue le : 

28 juillet 1977 
Tchécoslovaquie 
(Avec effet au 26 septeabre 1977.) 

Enregistré d'office le 25 septeabre 1977. 

organisation internationale du Travail 

lo. S9S1. Convention (lo. lit) concerning fisheraen's 
articles of agreeaent. Adopted by the General conference 
of the International Labour Organisation at its forty-third 
session, Geneva, 19 June 1959 

DBCLABATIOB 
Begistered with the Director-General of the International 

Labour Office on: 
20 August 1977 
Onited Kingdoa of Great Britain aad Borthern Ireland 
(Decision reserved as regards the application of the 

Convention to the British Virgin Islands.) 
Certified statement was registered bv the International 

Labour Orf»"^-*^" on 9 Septeaber 1977. 

Bo 5951. Convention (Bo 114) concernant le contrat 
d'engageaent des pécheurs. Adoptée par la Conférence 
générale de l'Organisation internationale du Travail 3 sa 
guarante-troisième session, Genève, 19 juin 1959 

DBCLABATIOB 
Enregistrée auprès du Directeur général du Bureau 

international du Travail le : 
2« aodt 1977 
Boyauae-Oni de Grande-Bretagne et d'Irlande du lord 
(Décision réservée Â l'égard de l'application de la 

Convention aux fies Vierges brltanmgues.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée par 

l'Organisation internationale du Travail le 9 septeabre 1977. 

•o. 6208. Coavention (Bo. 115) concerning the protection of 
workers against ioaising radiations. Adopted by the 
General Conference of the International Labour Organisation 
at its forty-fourth session, Geneva, 22 Jane 1960 

Bo 6208. Convention (Bo 115) concernant la protection des 
travailleurs contre les radiations ionisantes. Adoptée par 
la Conférence générale de l'Organisation internationale du 
Travail 3 sa guarante-quatrièae session, Genève, 22 juin 
1960 

DBCLABATIOB 
Begistered with the Director-General of the International 

bitovi Office g»i 
2* August 1977 
Daited Kingdoa of Great Britain and Borthern Ireland 
(Decision reserved as regards the application of the 

Convention to the British Virgin Islands.) 
Certified statement was registered bv the International 

lAhnnr O B 9 September 1977. 

DBCLABATIOB 
Enregistrée auprès du Directeur générai dn Bureau 

international du Travail le : 
24 aoOt 1977 
Boyauae-Oni de Grande-Bretagne et d'Irlande du lord 
(Décision réservée â l'égard de l'application de la 

Convention aux Iles Vierges britanniques.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée car 

l'Ctum^U?» intern?tumais flt irwail le 9 septe^r»? i?77-
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•o. 8175. Convention (lo. 120) concerning hygiene in 
conaerce and offices. Adopted by the General Conference of 
the International Labour Organisation at its forty-eighth 
session, Geneva, 8 July 1964 

lo 8175. Convention (Mo 120) concernant 1"hygiène dans le 
coaaerce et les bureaux. Adoptée par la Conférence 
générale de Inorganisation internationale du Travail S sa 
qnarante-huitlèae session, Genève, 8 .juillet 1964 

DBCLABATION 
Begistered vith the Director-General of the International 

9tt iÇe 9Bi 
2* August 1977 
United Kingdoa of Great Britain and northern Ireland 
(Decision reserved as regards the application of the 

Convention to the British Virgin Islands.) 

9 r e g i s t e r e d frr tire iBtmstiwal Labour organisation on 9 Septeaber 1977. 

DBCLABATION 
BBreqiPtrte aaprts fly Pnectear itrtnl 4b p«ea« 

international du Travail le : 
24 aofft 1977 
Boyauae-Dni de Grande-Bretagne et d'Irlande dn Bord 
(Décision réservée â l'égard de l'application de la 

Convention anx fies Vierges britanniques.) 
ta flWnmiw 9siUtifo a St? par l'Organisation internationale du Travail le 9 septeabre 1977. 

No. 8279. Convention (No. 122) concerning eaployaent 
policy. Adopted by the General Conference of the 
International Labour Organisation at its forty-eighth 
session, Geneva, 9 July 1964 

Bo 8279. Convention (lo 122) concernant la politique de 
l'enploi. Adoptée par la Conférence générale de 
l'Organisation internationale du Travail 9 sa 
quarante-hnitièae session, Genève, 9 juillet 1964 

DBCLABATION 
Begistered vith the Director-General of the International 

24 August 1977 
Onited Kingdoa of Great Britain and Northern Ireland 
(Decision reserved as regards the application of the 

Convention to the British Virgin Islands.) 
Certified stateaent vas registered by the International 

Labour organisation on 9 Septeaber 1977. 

DBCLABATION 
Enregistrée auprès du Directeur général du Bureau 

international du Travail le : 
24 aofft 1977 
Boyauae-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du lord 
(Décision réservée à l'égard de l'application de la 

Convention aux fies Vierges britanniques.) 
ta W t B ' w n certifiée a 3t3 enregistre par 1 "organisation internationale dn Travail le 9 septeabre 1977. 

No. 8873. Convention (No. 124) concerning aedical 
exaaination of young persons for fitness for eaployaent 
underground in aines. Adopted by the General Conference of 
the International Labour organisation at its forty-ninth 
session, Geneva, 23 June 1965 

No 8873. convention (No 124) concernant l'exaaen aédical 
d'aptitude des adolescents S l'enploi aux travaux 
souterrains dans les nines. Adoptée par la Conférence 
générale de l'Organisation internationale du Travail â sa 
quarante-neuviène session, Genève, 23 juin 1965 

BXCLDSI0N 
Declaration registered vith the Director-General of the 

tBteirativwl vttiç? MI; 
24 August 1977 
Onited Kingdoa of Great Britain and Northern Ireland 
(The Convention is inapplicable to the British virgin 

Islands.) 
Certified stateaent was registered by the International 

Labour organisation on 9 Septeaber 1977. 

EXCLUSION 
Pgclarati9B aaprts fla, Pnectevr gfrtEyal 

Bureau international du Travail le : 
24 aoOt 1977 
Boyanne-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
(Cette Convention ne s'applique pas aux fies vierges 

britanniques.) 
tajjEclataUga-remue? a gtS.fKsaifSrtf.gar l'Organisation internationale dn Travail le 9 septeabre 1977. 

No. 12659. Convention (Bo. 135) concerning protection and 
facilities to be afforded to workers' representatives in 
the undertaking. Adopted by the General Conference of the 
International Labour Organisation at its fifty-sixth 
session, Geneva, 23 June 1971 

DBCLABATION 

Bwimrefl i W U e Pirevtw^wral ?t the m m a t i g a a l Labour Office on: 
24 August 1977 
Onited Kingdoa of Great Britain and Northern Ireland 
(Decision reserved as regards the application of the 

Convention to the British Virgin Islands.) 
Certified stateaent was registered by the International 

Labour Organisation on 9 Septeaber 1977. 

Bo 12659. Convention (Bo 135) concernant la protection des 
représentants des travailleurs dans l'entreprise et les 
facilités â leur accorder. Adoptée par la conférence 
générale de l'Organisation internationale d u Travail â sa 
cinguante-sixièae session, Genève, 23 juin 1971 

DBCLABATION 

gBmigtrtf aaprte fla PKtcttar «rtaEtal 4» P w m 
international dn Travail le : 
24 aottt 1977 Boyauae-Oni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Bord 

(Décision réservée â l'égard de l'application de la 
Convention aux fies Vierges britanniques.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée par 

l'Organisation internationale du Travail le 9 septenbre 1977. 
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•o. 118*1. Convention (lo. 139) coaceraing p n m t i o i «ad 
control of occnpatioaal bazarda caased by cuciuguic 
substances aad agents. Adopted by U s General conference 
of the international Labour Organisation at its fiftyiiitt 
session, Geneva, 2* June 1974 

•o 14841* Convention (Mo 139) concernant la prévention et 
le coatcSle des risques professionnels Causés par les 
substances et agents cancérogènes. Adoptée par la 
Conférence générale de Inorganisation internationale du 
Travail à sa cinquante-aeuvièae session, Genève, 24 juin 
1974 

BATIPICATIOB 
Instrument registered mith the Plryctor-Ceaeral of the 

inteiMtigm UtoK 9ttm ml 

19 Aagast 1977 
Yugoslavia 
(Kith effect froa 19 Aagast 1978.) 

Certified state—at gas registered by th. mteraatloaal 
Labour Organisation on 9 Septeaber 1977. 

RATIFICATION 
Instrument enregistré an Près au Directeur générai du Bureau 

international du Travail le ; 
19 ao«t 1977 
Yougoslavie 
(Avec effet au 19 aodt 1978.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée Par 
l'organisation internationale au Travail le 9 seuteanre 1977. 

Bo. 15032. Convention (Bo. 140) conceraiag paid educational 
leave. Adopted by the General conference of the 
Iateraatioaal Labour Organisation at its fifty-ninth 
session, Geneva, 24 June 1974 

Bo 15032. Convention (Bo 140) concernant le congé-éducation 
payé. Adoptée par la Conférence générale de l'Organisation 
internationale du Travail â sa cinquante-neuvième session, 
Genève, 24 juin 1974 

DBCLABATIOB 
Begistered «ith the Director-General of the International 

Labour Office on: 
12 August 1977 
Onited Kingdoa of Great Britaia aad northern Ireland 
(Decision reserved as regards the application of the 

Convention to St. Helena.) 
Certified statement mas registered bv tha International 

"""•r on 9 Septeaber 1977. 

DBCLABATIOB 
Beoistered vith the Director-Cenaral of the Iateraatioaal 

Labour Office oa: 
24 August 1977 
Oaited Kingdoa of Great Britain and Borthara Ireland 
(Decision reserved as regards the application of the 

Convention to the British Virgia islands.) 
Certified stateaant «as registered bv the International 

Labour Organisation on 9 Septeaber 1977. 

DBCLABATIOB 
Enregistrée auprès du Directeur générai d« Bureau 

international du Travail le : 
12 aottt 1977 
Boyauae-Oni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Bord 
(Décision réservée I l'égard de l'application de la 

Convention 1 Sainte-Hélène.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée Par 

l'Organisation internationale au Travail le 9 septeabre 1977. 

DBCLABATIOB 
Enregistrée auprès du Directeur géaéral dn Bureau 

international du Travail le i 
44 aottt 1977 
Boyanae-Oni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Bord 
(Décision réservée â l'égard de l'application de la 

Coaveation aux ties Vierges britanniques.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée par 

i 'WwiiiHtiga mmadUgaale an K a m i ? fftptww» 1*77. 

Bo. 14151. Protocol aaendiag the siagle convention on 
larcotic Drugs, 1961. Concladed at Geneva oa 25 Barch 1972 

BATIPICATIOB 
instruaent deposited on: 

12 Septeaber 1977 
Pern 
(Kith effect froa 12 October 1977. Bith a reservation in 

respect of article 5.) 
Beoistered ex officio o. 12 Septeaber 1977. 

Bo. 14152. Single Conveatioa on Barcotic Drags, 1961, as 
aaended by the Protocol amending the Siagle Coaveation on 
Barcotic Drags, 1961. Coacladad at lev York oa 8 August 
1975 

PARTICIPATION in the abova-aaatioaad Convention 
instranent of ratification to the 1972 aaendiag Protocol 

deposited oa: 
12 Septeaber 1977 
Peru 
(Bith effect froa 12 October 1977.) 

Beoistered ex officio oa 12 Saptaabar 1977. 

Bo 14151. Protocole portant aaeaaeaeat de la Convention 
unique sur les stupéfiants de 1961. Conclu 1 Genève le 25 
aars 1972 

RATIFICATION 
Instruaent déposé le : 

12 septeabre 1977 
Pérou 
(Avec effet au 12 octobre 1977. Avec réserve > l'égard de 

l'article 5.) 
Enregistré d'office lç 12 septeaore 1977. 

Bo 14152. Convention unique sur les stupéfiants de 19o1, 
telle que aodifiée par le Protocole portant amendement de 
la Convention unique sur les stupéfiants de 1961. Conclue 
1 New Ton le 8 aottt 1975 

PABTICIPATIOB â la Convention susaentionnée 
Instrument de ratification dn Protocole q'aaendeaent de 

1972 déposé le t 
12 septeabre 1977 
Pérou 
(Avec effet an 12 octobre 1977.) 

Enregistré d'office le 12 septeabre 1977. 
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•o. 10851. Fifth International Tin Agreeaent. Concluded at 
Geneva on 21 June 1975 

BATIFICATIOl 
Instrument deposited on; 

12 September 1977 
Ireland 
(•ith definitive effect froa 12 Septeaber 1977. The 

Agreeaent caae into force provisionally on 1 July 1976 for 
Ireland which, by that date, had notified its intention to 
ratify it, in accordance with article 50 (a) (i) .) 

Begistered ex officio on 12 Septeaber 1977 

•o 14851. Cinquiéne Accord international sur l'étain. 
Conclu 3 Genève le 21 juin 1975 

BATIFICATIOl 
Instrument déposé le ; 

12 septenbre 1977 
Irlande 
(Avec effet â titre définitif 3 conpter du 12 septeabre 
1977. 1.'Accord est entré en vigueur 3 titre provisoire le 
1er juillet 1976 pour l'Irlande qui, â cette date, avait 
notifié son intention de le ratifier, conforaéaent 3 
l'article 50, paragraphe a) i).) 

Enregistré d'office le 12 septeabre 1977. 

BATIFICATIOl 
iBEtrffient deposits en; 

30 Septeaber 1977 
Italy 

(Bith definitive effect froa 30 Septeaber 1977.) 

Begistered ex officio on 30 Septeaber 1977. 

•o. 221. Coastitution of the lorld Health Organization. 
Signed at Bev fork on 22 July 19*6 

ACCEPTANCE of the Aaendaents to articles 3» and 55 of the 
above—mentioned Constitution, adopted by resolution «BA 
26.37 of the Twenty-sixth lorld Health Assembly oa 22 Bay 
1973 

toppeitta w ; 
1* Septeaber 1977 
Chile 
(The Aaendaents caae into force for all States aeabers of 

the lorld Health organization, including Chile, on 3 
February 1977, in accordance with article 73 of the 
Constitution.) 

Begistered ex officio on 1» September 1977. 

BATIFICATIOl 
Instrunent déposé le ; 

30 septeabre 1977 
Italie 
(Avec effet â titre définitif 3 coapter du 30 septeabre 

1977.) 
Enregistré d'office le 30 septenbre 1977. 

•o 221. Constitution de l'Organisation aondiale de la 
santé. Signée » lew.fork le 22 juillet 1946 

ACCBPTAT10I des Aaendenents aux articles 34 et 55 de la 
Constitution susaentionnée, adoptés par résolution HHA 
26.37 de la Tingt-Sixiène Asseablée aondiale de la santé le 
22 aai 1973 
Instrnaent déposé le ; 

14 septeabre 1977 
Chili 
(Les Aaendenents sont entrés en vigueur pour tous les 

Etats aeabres de l'Organisation aondiale de la santé, y 
coapris le Chili, le 3 février 1977, conforaéaent a 
l'article 73 de la Constitution.) 

B M e q m r t fl'yfttw i* sept^i»^ 1977, 

Bo. 15020. Convention on registration of objects launched 
into outer space. Adopted by the General Assenbly of the 
Oaited lations, at lew York, on 12 loveaber 1974 

Mo 15020. Convention sur 1'iaaatriculation des objets 
lancés dans l'espace extra-atnosphérique. Adoptée par 
l'Asseablée générale de l'Organisation des Mations Unies, a 
lev Tork, le 12 noveabre 1974 

BATIFICATIOl 
Instrument deposited oa; 

1* Septeaber 1977 
Ukrainian Soviet Socialist Bepablic 
(Bith effect froa 14 septeaber 1977.) 

Begistered ex officio on 14 Septeaber 1977. 

BATIFICATIOl 
Instrunent déposé le ; 

14 septeabre 1977 
Bépablique socialiste soviétique d'Ukraine 
(Avec effet au 14 septenbre 1977.) 

Enregistré d'office le 14 septeabre 1977. 

•o. 73*1. Consular Convention between the Czechoslovak 
Socialist Bepublic and the Bongolian People's Bepablic. 
Signed at Prague on 8 Boveaber 1963 

TBBRIBATIOB «Bote by the Secretariat! 
The Governaent of Hoagolia registered on 15 Septeaber .1977 

(•nder Bo. 15930) the Consular Convention between Mongolia 
-and Czechoslovakia signed at Olan Bator oa 3 Jan* 1976. 

The said Convention, which caae into force on 19 Jaly 1977, 
provides in its article 45 (3) for the teraination of the 
above-aentioned Convention of 8 Boveaber 1963. 
>15 September 1977) 

Bo 7341. Convention consulaire entre la Bépablique 
socialiste tchécoslovaque et la Bépublique populaire 
aongole. Signée â Prague le 8 novembre 1963 

Le Gouvernement mongol a enregistré le 15 septenbre 1977 
(sons le lo 15930) la Convention consulaire entre la Mongolie 
et la Tchécoslovaquie signée 3 oulan Bator le 3 juin 1976. 
Ladite Convention, qui est entrée en vigueur le 19 juillet 

1977, stipule au paragraphe 3 de son article 45 l'aorogatiou 
de la Convention susnentionnée du 8 novembre 1963. 
115 septembre 19771 
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•o. 8359. Convention on the settlenent of investment 
disputes between States and nationals of other States. 
Opened for signature at lashington on 18 H arch 1965 

•o 8359. Convention pour le règleaeat des différends 
relatifs aux investisse*ents entre Etats et ressortissants 
d'autres Etats. Ouverte I la signatare t lashington le 18 
ears 1965 

BATIFICATIOl BATIFICATIOl 
lastraaent deposited with the International Bant for 

Beconstruction and Development on; 
11 August 1977 
Fiji 
(lith effect froa 10 Septeaber 1977. Signature affixed on 

1 July 1977.) 
Certified stateaent vas registered by the International 

Bant for Beconstruction and Develonaent on 15 Septeaber 1977. 

Instrunent déposé auprès de la Banane internationale pour 
Ai leceaguamo» at te tfTBleppeaeat le ; 
11 ao«t 1977 
Fidji 
(Avec effet an 10 septeabre 1977. Signature apposée le 

1er jaillet 1977.) 
La déclaration certifiée a été eareaistrée par la Banane 

iateraatMBBie peat ta reCTagUacttea et le MTeleppeacat le 15 septeabre 1977. 

•o. 13561. laternational Convention on the siaplification 
and haraonization of Custoas procedures. Concluded at 
Kyoto on 18 Bay 1973 

•o 13561. Convention internationale pour la siaplification 
et l'haraoaisation dee régimes douaniers, conclue â Kyoto 
le 18 aax 1973 

ACCBPTAICE of annex B.I to the above-aentioaed Convention 
iotification received by the Secretary-General of the 

Cnstoas Co-operation Council on; 
24 July 1977 
Austria 
(lith effect froa 24 October 1977. lith reservatioas.) 

Certified stateaent was registered by the Secretary-General 
of the Cnstoas Co-operation Council, acting on behalf of the 
Parties, on 15 Septeaber 1977. 

ACCEPTATION de l'annexe B.I ft la Convention sosaeationnée 
Iotification reçue par le Secrétaire général du Conseil de 

coopération douanière le ; 
24 jaillet 1977 
Autriche 
(Avec effet au 24 octobre 1977. Avec réserves.) 

t» ttttontiw wrtitih a W w m i t W t par le 
a w f t i i w rttfral fla » w « t fle m r f n t w » temitn. 
aalBBBBt aa m tes rtrtiee. le 1? eepteapte 1977. 

No. 7310. Vienna Convention on Diploaatic Eclations. Done 
at Vienna on 18 April 1961 

•o 7310. Convention de Vienne sur les relations 
diploaatigues. Faite I Vienne le 18 avril 1961 

OBJECTION to the reservation in respect of article 27 (4) 
aade by the Libyan Arab Janahiriya upon accession 

iotification received on: 
19 September 1977 
Federal Bepublic of Germany 

Begistered ex officio 

OBJECTION < la réserve 8 l'égard de l'article 27, paragraphe 
4, foraulée par la Jaaahiriya arabe libyenne lors de 
l'adhésion 

iPtiflaUea cacae le ; 
19 septeabre 1977 
Bépabligne fédérale d'Allemagne 

Enregistré d'office le 19 septeabre 1977.. 

lo. 12951. Iateraational sugar Agreeaeat, 1973. coacluded 
at Geneva on 13 October 1973 

DBPIIITIVB ACCEPTAICB of Besolation No. 2 of the 
International Sagar Coancil adopted on 18 Jane 1976, 
exteadiag the above-aentioned Agreeaent uatil 31 Deceaber 
1977 

BgtltwfftlBB received si; 
20 Septeaber 1977 
Indonesia 
(lith effect froa 20 Septeaber 1977.) 

•eilBtetea « officio on 20 Septeaber 1977. 

No. 14861.. International Convention on the Suppression and 
Punishment of the Crime of Apartheid. Adopted by the 
General Assembly of the Onited Bâtions on 30 Boveaber 1973 

ACCESSION 

iBfftnigBt deposited on; 
22 Septeaber 1977 
Iadia 
(lith effect froa 22 October 1977. lith a declaration.) 

Bmoistered ex officio on 22 Septeaber 1977. 

•o 12951. Accord international de 1973 sur le sacre. 
Conclu » Genève le 13 octobre 1973 

ACCBPTAT10B DEFINITIVE de la Bésolation No 2 du Conseil 
international dn sucre du 18 juin 197b, prorogeant l'Accord 
susmentionné jasga'an 31 détfeabre 1977 

Notification rfccne le : 
20 septeabre 1977 
Indonésie 
(Avec effet au 20 septeabre 1977.) 

Bareoistré d'office le 20 septeabre 1977. 

No 14861. Convention internationale sur l'éliaination et la 
répression du criae d'apartheid. Adoptée par l*Asseabiée 
générale des Bâtions Unies le 30 novembre 1973 

ADHESION 

u m a a e a t aft>Mt le i 
22 septeabre 1977 
Inde 
(Avec effet aa 22 octobre 1977. Avec déclaration.) 

Enregistré d'office le 22 septeabre 1977. 
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ACCESSION 
Iiitmult deposited o»; 

30 septeaber 1977 
6>TU> 
(Vith effect froa 30 October 1977.) 

Begistered ax officio oa 30 Saa+jffli-ir 1T77. 

ADHBSIOI 
Instruaent déposé le : 

30 septeabre 1977 
euyane 
(Avec effet an 30 octobre 1977.) 

Enregistré d'office le 30 septeabre 1977. 

Bo. 1M3t. Iateraatioaal Coffee Agreaaeat, 1976. Concluded 
at Loadoa oa 3 Deceaber 1975 

BATIPICATIOB 
mntrni.lt deposited on; 

22 Septeaber 1977 
Ireland 
(Bith definitive effect froa 22 Septan oar 1977. The 

Agreaaeat caae iato force provisionally on 1 October 1976 
for Ireland vhich, by that date, had notified its inteatioa 
to apply it, in accordaace vith article 61 (2) .) 

nagxatered as officio on 22 seita.lt.i- 1977. 

Bo 15034. Accord international de 1976 sur le café. Conclu 
i Londres le 3 déceabre 1975 

BATIPICATIOB 
lustraient déposé le ; 

22 septeabre 1977 
Irlande 
(Avec effet 3 titre définitif â coapter du 22 septeaore 

1977. L'Accord est entré en vigueur A titre provisoire le 
1er octobre 1976 pour l'Irlande gui, A cette date, avait 
notifié son intention de l'appliquer, conforaéaent A 
l'article 61, paragraphe 2.) 

Enregistré d'office le 22 septenore 1977. 

BATIPICATIOB BATIPICATIOB 
Inatraaaat deposited oa: 

23 Septeaber 1977 
Onited Bepablic of Cameroon 
(Bith definitive effect froa 23 Septeaber 

Agreeaent caae into force provisionally oa 
for the Onited Bepablic of Caaerooa which, 
had notified its intention to apply it, 
article 61 (2).) 

1977. The 
1 October 1976 
by that date. 

Registered ex officio g» » SWteiftfit 1?77. 

V 
/ 

la accordaace with 

laeUgnat afposf le j 
y 
'23 septeabre 1977 

Répablique-onie du Caaeroun 
(avec effet A titre définitif A coapter au ÀJ septenary 

1977. L'Accord est entré en vigueur A titre provisoire le 
1er oc to ore 1976 pour la aépubiique-Ome au Caneroun gui, 3 
cettfc date, avait notifié son intention de l'appliquer, 
conforaéaent A l'article 61, paragraphe 2 . ) 

H i M K t r i a'gtuce le a gmeiree 1»77. 

BATIPICATIOB 
m t n a M t deposited on: 

27 Septeaber 1977 
Venezuela 
(Bith definitive effect froa 27 septeaber 1977. The 

Agreeaent caae into force provisionally oa 1 October 1976 
for Venezaela which, by that date, had notified its 
iateatioa to apply it, la accordance with article 61 (2) .) 

Begistered ex officio 

\ li 
BATIPICATIOB 
instruaent néposé le : 

27 septeabre 1977 
Venezaela 
(Avec effet A titre définitif A coapter da 27 septeabre 

1977. L'Accord est entré en vigueur â titre provisoire le 
1er octobre 1976 pour le Venezuela qui, A cette date, avait 
notifié son intention de l'appliquer, conforaéaent A 
l'article 61, paragrapne 2.) 

Enregistré d'office le 27 septeaore 1977. 

lo. 11408. Convention oa the coaservatioa of the living 
resources of the Southeast Atlantic. Done at Boaa on 23 
October 1969 

Bo 11408. Convention sur la conservation des ressources 
biologiques de l'Atlantigue sud-est. Faite •! none le 23 
octobre 1969 

ADHBRBBCB 
Instruaent deposited with the Director-General of the Food 

and inricltir. nrMiii.Ha. of the nnitad Bâtions on: 

18 August 1977 
Boaaaia 
(With effect froa 17 Septeaber 1977.) 

Certified statement was registered or the rood and 
agriculture Organization of the Onited Bâtions on 27 
Saatanbir 1977. 

AbHESIOl 
Instruaent déposé auprès du Directeur générai de 

t ' M W I i ^ 1 1 1 0 1 1 d e s Bâtions On les pour l'aliaentation et 
l'agriculture le : 
10 aottt 1977 
hoaaanie 
(Avec effet au 17 septeabre 1977.) 

La déclaration certltiée a été enregistrée par 
l'organisation des lations Unies pour l'anientation et 
A'agriculture le 27 septeabre 1977. 
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lo. 6193. Convention against discriaination in education. 
Adopted on 14 Decenber 1960 by the General conference of 
the Onited Bâtions Educational, Scientific and Cultural 
Organization at its eleventh session, held in Paris froa 14 
•oveaber to 15 Decenber 1960 

•o 6193. Convention concernant la lutte contre la 
discriaination dans le donaine de 1«enseigneaent. Adoptée 
le 14 déceabre 1960 par la Conférence générale de 
l'organisation des Nations Unies pour l'éducation, la 
science et la culture, £ sa onziéne session, tenue 1 Paris 
du 14 novenbre an 15 déceabre 1960 

UNIFICATION 
Instrnaent deposited «ith the Director-General of the 

OBited Nations Educational. Scientific and Cultural 
Organization on: 
30 August 1977 
Doninican Republic 
(With effect fron 30 Boveaber 1977.) 

Certified stateaent vas registered bv the United Nations 
Educational. Scientific and Cultural Organization on 28 
Septeaber 1977. 

RATIFICATION 
instrunent déposé auprès du Directeur général de 

l'Organisation des Bâtions Dnies pour l'éducation, la science 
et la cnlture le : 
30 aoflt 1977 
Bépubligue Doninicaine 
(Avec effet au 30 novenbre 1977.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation des Bâtions Unies pour l'éducation, la science 
et la culture le 20 septeabre 1977. 

•o. 15511. Convention for the protection of the «orId 
cultural and natural heritage. Adopted by the General 
Conference of the Onited Bâtions Educational, Scientific 
and Cultural Organization at its seventeenth session, 
Paris, 16 Boveaber 1972 

No 15511. Convention pour la protection du patriaoine 
aondial, culturel et naturel. Adoptée par la Conférence 
générale de l'Organisation des Nations unies pour 
l'éducation, la science et la culture 1 sa dix-septièae 
session, Paris, 16 novenbre 1972 

RATIFICATION 
Instrnaent deposited vith the Director-General of the 

•aited Bâtions Educational. Scientific and Cultural 
CMMiwUga vu; 

23 August 1977 
Costa Bica 
(Rith effect froa 23 Boveaber 1977.) 

Certified stateaent vas registered bv the United Rations 
Educational. Scientific and Cultural Organization on 28 
Septenber 1977. 

RATIFICATION 
Instrnaent déposé auprès du Directeur général de 

l'Organisation des Rations Unies pour l'éducation, la science 
et la culture le : 
23 aoSt 1977 
Costa Bica 
(Avec effet au 23 novenbre 1977.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'organisation des Bâtions Unies pour l'éducation, la science 
et la culture le 28 septeabre 1977. 

ACCEPTANCE 
Iastruaent deposited vith the Director-General of the 

Pnited Bâtions Educational. Scientific and Cultural 
M W l M U P B W i 
1 Septeaber 1977 
Brazil 
(Rith effect froa 1 Decenber 1977. Rith a declaration 

aader article 16 (2) that Brazil shall not be bonnd by 
article 16 (1) .) 

Certified stateaent «as registered bv the Onited Batioas 
Educational. Scientific and Cultural Organization on 28 
Septeaber 1977. 

ACCEPTATION 
Instrnaent déposé auprès du Directeur générai de 

l'Organisation des Bâtions Unies pour l'éducation. la science 
et la culture le : 
1er septeabre 1977 
Brésil 
(Avec effet au 1er déceabre 1977. Avec une déclaration en 

verta de l'article 16, paragraphe 2, selon laquelle le 
Brésil ne se considère pas lié par l'article 16, paragraphe 
1- ) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science 
et la culture le 28 septeabre 1977. 

lo. 15121. Agreeaent on the international carriage of 
perishable foodstuffs and on the special eqnipaent to be 
ased for sach carriage (ATP) . Concluded at Geneva on 1 
Septenber 1970 

RATIFICATION 
Iastruaent deposited on; 

30 Septeaber 1977 
Italy 
(Vith effect froa 30 septeaber 1978.) 

Begistered el officio on 30 Septeaber 1977, 

lo 15121. Accord relatif aux transports internationaux de 
denrées périssables et aux engins spéciaux â utiliser pour 
ces traasports (ATP) . coaclu & Genève le 1er septeabre 
1970 

BATIFICATION 
Instrunent déposé la : 

30 septenbre 1977 
Italie 
(Avec effet au 30 septeabre 197B.) 

Enregistré d'office le 30 septeabre 1977. 
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•o. 15705. c o n n t t w oa Road Traffic. Concluded at Vienna 
oa 8 lovenber 1968 

Ro 15705. Convention sur la circulât ion routière. Conclue 
â Vienne le 8 norenbre 1968 

ACCnssioi 
inatrunqgt Jtfimittll 1WI i 

30 Septeaber 1977 
Cuba 
(Mita effect fxoa 30 Septeaber 1978. «ith reservations m 

respect of articles «5 (1) , «6 aad 52, and a declaration.) 
Registered er officio on 30 Septeaber 1977. 

ADBfcSIOR 
Instraaent déposé la s 

30 septeabre 1977 
Cuba 
(Avec effet au 30 septeabre 1978. Avec réserves & l'égard 

dés articles 45, paragraphe 1, 46 et 52, et déclaration.) 
Enregistré d'office le 30 septenbre 1977. 
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1BNEI C ANNBXE C 

RATIFICATIONS, ACCESSIOBS, PSOKOGATIONS, B*C., COICBBB1BG 
TREATIES ABO INTERNATIONAL AGBBBBBBTS BEGISTBRED BITH 

THB SECRETARIAT OF THE LEAGOE OF BATIOBS 
RATIFICATIONS, ADHESIONS, PBOBOGATIOMS, ETC., CONCERNANT 
DES TBAITES ET ACCOBDS IBTEBBATIOBAOX ENREGISTRES AU 

SECBETAB1AT DE LA SOCIETE DES M AïIONS 

Bo. 170. Protocol of Signature relating to the Statute of 
the Permanent Court ot International Justice provided for 
by Article 14 of the Covenant of the League of Nations. 
Geneva, December 16, 1920 

Bo 170. Protocole ae signature concernant le statut de la 
Cour permanente de Justice internationale visé par 
l'article 14 du pacte de la société des Nations. Genève, 
le 16 décembre 1920 

TEBBIBATIOI of the Declaration dated 1 April 1940 nade by Nev 
Zealand 
The above-aentioned Declaration was superseded, vith effect 

froa 22 Septeaber 1977, by the Declaration aade on behalf of 
the Government of Nev Zealand on 22 Septeaber 1977, which was 
deposited vith the Secretary-General on 22 Septeaber 1977 
(see No. 15931, part I) . 
Registered bv the Secretariat on 22 Septeaber 1977. 

ABROGATION de la Déclaration en date du 1er avril 1940 
fornulée par la Nouvelle-Zélande 
La déclaration susaentionnée a été remplacée, avec etlet & 

coapter du 22 septeaore 1977, par la Déclaration du 
Gouverneaent néo-zélandais en date du z2 septeabre 1977, yui 
a été déposée auprès du sécretaire général le 22 septeaore 
1977 (voir No 15931, partie I). 
Enregistré par le Secrétariat le zz septeabre 1977. 
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CUMULATIVE INDEX 
TO THE 

STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS 
REGISTERED OR FILED AND RECORDED 

WITH THE SECRETARIAT 

The alphabetical index published at the end of each monthly statement covers, according to subject matter and parties, 

the .treaties and subsequent actions thereto that appear in the statement. Starting with the year 1975, the index incorporates 

on an annual basis the references given in the previous statements for the same year. Numerical references are to 

the pages in the statement concerned. 

INDEX CUMULATIF 
DES 

RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX 
ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE 

AU SECRETARIAT 

L'index alphabétique à la fin de chaque relevé mensuel couvre, par sujet et par partie, les traités et faits 

ultérieurs qui font l'objet du relevé. A conpter de l'année 1975, cet index récapitule aussi sur une base annuelle les 

références données dans les relevés précédemr&nt publiés pour l'année en cours. Les références numériques 

renvoient aux pages du relevé correspondant. 
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INDEX (ENGLISH) 

ACCIDENTS FBB:134; BAB:199; JUNE:402; JULI:<»72-473, 480; 
ACCOBNODATIONS ON BOABD HAR:202; 
ADHINISTRATION AUG:527; 
ADVERTISING APB:279; 
AFGBAN1STAN JAR:55, 76; FEB:102-103, 125; BAT:311, 317; JUNE:382; A0G:526; 
AFBICAR DEVELOPBENT BANK BAR: 186, 226; APR:270; BAT:320; 
AFRICAH TRAINING AND RESEARCH CBNTBE IN ADRIIISTRATIOR FOR DEfELOPBENT J0LT:484; 
AGEHCT FOB CULTURAL AND TECHNICAL CO-OPERATION JUNE:389; 
AGRICULTURAL COBBODITIES JAN : 16-17, 49, 58, 62; BA8:174, 192; APB:280, 282; BAI:307, 314, 328, 344; J0NE:378 , 394 , 40 9; JULT:444, 

457-458; AUG:528-530, 544, SSO-551; SEP:594-595, 600, 606; 
AGRICULTURE JAN:1, 9-11, 15, 18-19, 22-23, 25, 28, 30, 33, 35, 39-42, 44-45, 50, 53-55, 58, 62, 76, 78; FEB:100, 102-103, 106-107, 

109-112, 114, 118, 120, 135; HAR:171, 173-174, 177, 180, 182, 184, 192; APB:255-257, 280, 282; HAT:307, 310-311. 314, 328, 
340-341, 344; JUNE:»09; JULI:445, 457-458, 471; AUG:526, 528-530, 533, 543-544, 550-551; SEP:594-595, 606; 

AIRCRAFT HAT:341; JUNE:388; 
AIBCBAFT—UNLANFOL SEIZURE BAR:209-211; 
AIRPORTS SEP:600; 
AIRRORTHINESS A0G:534; 
ALDABRA BAR:168; 
ALGERIA JAR:S1-52; FEB:99-100; BAR:165; JUNE:390; JOLI:446; AUG:519; 
AHATE0R RADIO OPERATORS JAN:5; AUG:520; 
AHATEUB RADIO STATIONS JAR:5; FEB:97; JUNE:386; AUG:520; 
AHAZOI BAR:178; 
AHAZON RIVEE AUG:535; 
AHBULANCES BAR:168; 
ANGOLA FEB:98; BAB:189, 214-220; JUNE:390; 
ANIBAL HEALTH BAI:329; 
APARTHEID JAN:72; FEB:121; BAB:185, 211-212; BAT:346; JDRE:397; JOLI:«54; AUG:544; SEP:606-607; 
ARBITRAL ANARDS JAN:70; FEB:143; BAI:330; 
ARBITRATION JAN:70; FEB:143; BAI:330; 
ABCHAEOLOGI JAR:4; 
ARGENTINA JAH:2, 61-62, 74-75; FEB:121, 125; HAR:183, 185, 192; J0NE:384; ADG:519; 
ASIA HAT:329; 
ASIAN DEVELOPBENT BANK BAR:226; 
ASSISTANCE JAN:5, 66, 68-69, 72; FEB:97-98, 122; HAR:169, 185, 223, 226; APB:253, 261, 263-265, 268-269, 280-282; HAI:307, 

309-310, 312, 321-322, 329-331, 333; JUNE:377, 398; JOLI:443-44«, 446, 451-452, 455, 469, 486; AUG:520, 525-527, 544; SEP:600; 
ASSISTANCE—ADHIRISTBATIVE JAN:72; 
ASSISTANCE—FINANCIAL BAR:166-167; AUG:521, 526; 
ASSISTANCE—BILITART HAT:339; 
ASSISTANCE—OPERATIONAL JAN:66, 69; APB:269, 281; BAT:321, 330; J0LT:451, 455, 469; AUG:540; 
ASSISTANCE—TECHNICAL JAN: 14, 33. 51, 54-55, 68; FBB:97, 108, 122, 124; HAR:178, 223; APR:254, 268, 280; HAI:321, 329, 331; 

JOLT : 443-444, 451, 486; SEP:600; 
ASSOCIATION—FBEEDOB OF RAI:336-337; JULT:471, 475; 
ASSOCIATIONS JOLI:471 ; 
ASTRONAUTS FEB:122; BAR:208; 
ATA CABNET BAR:213; 
ATLANTIC OCEAN FEB:129; BAR:207-208; APR:271; JUNE:393; A0G:525, 542; SEP:607; 
ATHOSPHEBE BAB:207; JURE:377; 
AUSTRALIA JAN:4, 61-62, 64; FEB:125; BAR:165; AF8:273-276; BAI:312, 349; JUNE:400; JOLI:442, 461, 464; AUG:538, 546, 548; SEP:595; 

AUSTRIA JAN : 70; FEB:119; BAR:185, 188, 225; APB:2S3; HAI:307, 333. 342; JURE:377-379, 383, 399, 411; JUL*:463. 468; AUG:519, 538, S56{ SEP<b97f 606â 
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INDEX (FBANCAIS) 

ABONNEMENTS AVB:278; MAI:327-328; AOUT:556; 
ACCIDENTS FEV:134; HARS:199; JUIN:402; JDIL:472-473, 480; 
ACCORDS DE SIEGE-ORGANISATION DES NATIONS UNIES SEP:596; 
ACIER AVR:255; 
ADMINISTRATION A0UT:527; 
AERONEFS 841:311; JUIN:388; 
AERONEFS—CAPTURE ILLICITE BARS : 209-211; 
AEROPORTS SEP:600; 
AFGHANISTAN JAN:55, 76; FEV:102-103, 125; RAI:311, 317; J0IN:3U2; AOUT:526; 
AFRIQOE DE L'EST JAN:14, 18, 53; 
AFRIQUE DU SUD JAN:62; MAI:319; JUIL:466; AOOT:519; 
AGE MINIMUM HABS:200; RAI:338; JOIN:403; JUIL:482; 
AGENCE DE COOPERATION CULTURELLE ET TECHNIQUE JUIN:389; 
AGENCE INTERNATIONALE DE L'ENERGIE ATOMIQUE MARS:186; AVR:266, 273; BAI: 318-319, 347-348; AOUT:527-528; 
AGENCE SPACIALE EUROPEENNE FEV:122; 
AGRICOLBS—PRODUITS JAN:1b-17, 49, 58, 62; MARS:174, 192; AVH:280, 282; nAI:307, 314, 326, 344; JUIN:378, 394, 409; J0IL:445, 

457-458; AOUT:528-530, 544, 550-551; SEP:594-595, 600, 606; 
AGRICULTURE JA«:1, 9-11, 15, 18-19, 22-23, 25, 2B, 30, 33, 35, 39-42, 44-45, 50, 53-55, 58, 62, 76, 78; FEVslOO, 102-103, 106-107, 

109-112, 114, 118, 120, 135; HARS:171, 173-174, 177, 180, 182, 184, 192; AVB:255-257, 280, 282; H»I:307, 310-311, 314, 328, 
340-341, 344; JUIN:409; J0IL:115, 457-458, 471; AOUT:526, 528-530, 533, 543-544, 550-551; SEP:594-595, 606; 

ALDABRA BARS:168; 
ALGERIE JAN :51-52 ; FEV:99-100; BARS:165; J0IH:390; JUIL:446; AOUT:519; 
ALIMENTAIRES—OBLIGATIONS MARS:223-224; AOUT:541; 
ALIMENTATION MARS:174, 188, 203; AVR:260; BAI:308; JOIN:102; SEP:608; 
ALLEMANGE, REPUBLIQUE FEDERALE D' JAN:6; FET:119, 123, 125, 131, 139-140; MARS : 189-190, 194, 223; AVR:263, 267; RAI:308, 319, 329, 

332; JUIN :379-381, 388, 399; JDIL:441-442, 452-454, 456, 464, 468; AOUT:519, 525, 531, 533, 545, 559; SEP:606; 
AMAZONE BARS:178; 
AMAZONE (FLEUVE) AOUT:535; 
AMBULANCES BARS:168; 
AMERIQUE LATINE HARS:185, 224; NAI:318, 346; JUIL:484; AOUT:52B, 558; 
ANANAS JAN:48; 
ANGOLA FEV:98; MARS:189, 214-220; JUIB:390; 
ANIMAUX—SANTE MAI:329; 
ANTILLES NEERLANDAISES JAN:74; AOUT:561; 
APARTHEID JAN:72; FEV:121; HARS:185, 211-212; MAI:346; JUIN:397; JUIL:454; AOUT:544; SEP:606-607; 
APATRID1E J0IL:454; AOUT:559; 
ARABIE SAOUDITE FEV:116, 125; JUIN:384; JUIL:466; A0UT:548; 
ARBITRAGE JAN:70; FEV:143; MAI:330; 
ARBITRALES—SENTENCES JAN:70; FEV:143; HAI:330; 
ARCHEOLOGIE JAN:4; 
ARGENTINE JAN:2, 61-62, 74-75; FEV:121, 125; MARS:183, 185, 192; JUIN:384; AOUT:519; 
ARMES FEV:124; MARS:211; MAI:348; 
ARMES BACTERIOLOGIQUES FEV:124; 
ARMES NOCLEAIRES JAN:65, 68; FEV:118, 123; MAI:318-319, 347; AOUT:527-528; 
ASIE HAI:329; 
ASSISTANCE JAN:5, 66, 68-69, 72; FEV:97-98, 122; MARS:169, 185, 223, 226; AVR:253, 261, 263-265, 268-269, 280-282; BAI:307, 

309-310, 312, 321-322, 329-331, 333; JOIN:377, 398; JUIL:443-444, 446, 451-452, 455, 469, 486; A001:520, 525-527, 544; SEP:600; 
ASSISTANCE ADMINISTRATIVE JAN:72; 
ASSISTANCE FINANCIERE MARS:166-167; AOUT:521, 526; 
ASSISTANCE MILITAIRE HAI:339; 
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INUkX (B«Gi.ISd) 
AVIATION JAN : 65 ; FEB:117; BAN:181, 210-211; APB:253, 272; RAY:312-313, 339, 3«2; JUNE:388; A0G:522, 550; SBP:600; 

BACTERIOLOGICAL NEAPONS BAB:211; 
BAHABAS FEB:125, 143; BAB:190-191, 2V7-2U9, 212-213; JUBE:3»2; A0G:519, 541; 
BABBAIN FEB:125; BAT:316; 
BANANAS BAT:315; 
BANGLADESH JAN:32-33, 61-62, 78; FEB:12b; BAB:175; APB:263, 282; J0BB:378, 383, 388, 394; JOLI:467; AUG:523, 527, 544; 
BANKING JAN:13, 17, 20, 43, 47, 59; HAB:172, 179, 182; 
BARBADOS JAN : 61—62, 73; FEB:125; BAB:167, 210, 212; BAT S338; 
BEEF J0NE:383; 
BELGIOB JAN:6, 74; FEb:117. 125, 138; 8AB:163, 190, 210-211; APR:262, 269; nAT:319, 333, 337, 342, 347; JUNE:381, 383, 388, 402 

J0LY:461; AUG:519, 525; 
BELGO—LUXEHBOURG BCONOBIC UNION JUNE:377; 
BELIZE JAN:62, 73; JUHE:401; AUG:546; 
BBNIM FEB:125, 129; nAE:172; JULY:443; 
BENZENE F E B : ; BA6:206; JUNE:403; JULY:4B1; 
BEBLIN (VEST) BAB:194; 
BERBUDA AUG:546; 
BILLS OF EXCHANGE JUNE:411; 
BOLIVIA JAN:42, 61-62; FEB:113-114, 125, 132-135; BAB:176, 194; APR:269-270, 273-276; JUNE:395, 397; A0G:532-534, 557; SEP:598; 
BOTSWANA JAN:4, 66; FEB:113, 126; BAN:16S, 173; J0LI:441; 
BRAZIL JAN:28, 61-62, 77; FEB:105-106, 116-117, 125, 137; HAR:V>7, 175-176, 185; APR:2S3, 255; BAT:313; JUKE:383, 387, 408; 

JULY £445, 457; AOG:519, 532-635 , 557-558; SBP:597-598, 608; 
BRITISH INDIAN OCEAN TERRITORY A0G:546; 
BRITISH VIRGIN ISLANDS AUG:546; SRP:602-604; 
BROADCASTING APR:267; JUNE:387; AUG:549; 
BRUNEI RAT:337-338; 
BUENOS A1RBS BAR:183; 
BULGARIA JAN:1, 4-5, 74; PEB:98, 125, 133, 136; HAB: 163, 165-166, 208; HAI:307 , 336; JUNfe:380; AUG:S19, 542; 
BURHA JAN:6, 53; FEB:125; APR:259; JULY:443; 
BURUNDI JAN:54; nAB;173, 185; AU6:552-555; 
BTELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC PEB:98; BAt:316; JUNE:404; 

CANADA JAN:61-62; FEB:98, 118, 139; HAR:194; APR:262; HAY:308, 311, 341; JUNE:387, 407; J0LTS442, 453, 456; AUG:519, 528, 547; 
SEP:S93, 596, 600; 

CANCER JUNE:403; JULT:482; 
CAPE VERDE JUNE:396-398; JULT:444; AUG:519; 
CARCINOGENIC SUBSTANCES JUNE:403; JULY:482; AUG:543; SEP:60»; 
CARIBBEAN BAR:224; BAY:346; JULY:484; AUG:558; 
CARIBBEAN DEVELOPBENT BANK AUG:524; 
CARTOGRAPHY APR:262; BAY:312; 
CASH-OR-DELIVERY BAR:221—222; APR:277; BAY:327; AUG:555-556; 
CAYHAN ISLANDS JAN:3; 
CEBENT JAN:31; 
C2BENT—PRODUCTION AUG:527; 
CENTRAL AFRICAN EBPIRE FEB:125; APB:260; A0G:552-556; 
CHAD JAN:19; FEB:125; BAY:311, 336; AUG:542; 
CHANNEL ISLANDS JUNE:406; 
CHARTER FLIGHTS HAY:342; AUG:530-531, 550; 
CflAR TENS-CONSTITUTIONS—STATUTES FEB: 125-128, 136; BARM89, 197, 207; APR:271-274; AAY:322, 339; JUNE:379, 390, 398-399, 408; 

JULY:450, 455, 467; SEP:605; 
CHEQUE ACCOUNTS (POSTAL) BAR:221; APR:277; HAY:326; 
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INDEX (FRANÇAIS) 
ASSISTANCE BUTUELLE BAI:314, 339; JOIN:399; 
ASSISTANCE OPERATIONNELLE JAN:66, 69; ATE:269, 281; RAI:321, 330; J0XL:451, 455, «69; AO0T:540; 
ASSISTANCE TECBBIQDE JAN:14, 33, 51, 54-55, 68; FEV:97, 108, 122, 124; RABS:178, 223; AVB:2S4, 268, 280; HAI:321, 329, 331; 

0011:443-444, 451, 486; SEP:600; 

ASSOCIATION INTERNATIONALE DE DEVELOPPERENT JAN:7, 9-12, 14, 16-21, 24-28, 31-40, 42-46, 48, 50, 52-55, 57, 60, 76-78; 
FEV:100-103, 107-108, 110-111, 114-115, 136; BARS : 170-173, 175, 180-182, 224; AVB:254-260, 278; BAI:309-311, 320 , 335-336; 

ASSOCIATION—LIBERTE D« HAI:336-337; JUIL:471, 47S; 
ASSOCIATIONS J0IL:471; 
ASSDRANCE—INVALIDITE J0IN:409; 
ASSONANCE—VIE JOIN:409; 
ASSDRANCE—VIEILLESSE J0IN:409; 
ASTRONAUTES PEV:122; BARS:208; 
ATA (CARNET) BARS:213; 
ATLANTIQOE (OCEAN) PEV:129; BABS:207-208; AVR:271; J0IN:393; AOUT:525, 542; SBP:t07; 
ATLANTIQOE SUD-EST SEP:607; 
ATBOSPBERE BARS:207; uUIN:377; 
AOSTRALIB JAN:4, 61-62, 64; PBV:125; BARS:165; ATR:273-276; BAI:312, 349; JUIN:400; JDIL:442, 461, 464; A0DT:538, 546, 548; 

SEP:595; 

AUTRICHE JAN:70; PET:119; HARS:185, 188, 225; AVR:253; BAI:307, 333, 342; J0IB:377-379, 383, 399, 411; J0IL:463, 468; A0UT:519, 
538, 556; SEP:597, 606; 

AVIATION JAN:65; FEV:117; BARS:181, 210-211; AVB:253, 272; RAI:312-313, 339, 342; J0I«:3ee; AOOT:522, 550; SEP:600; 

BACTERIOLOGIQUES—ABBES BABS:211; 

BAHAHAS PEV:125, 143; BABS:190-191, 207-209, 212-213; J0IB:392; AOOT:519, 5*1; 
BAHREIN PBV:125; RAI:316; 
BABANES BAI:315; 
BANGLADESH JAN:32-33, 61-62, 78; PBV:125; BARS:175; ATR:263, 282; J0IN:378, 383, 388, 394; J0IL:467; AO0T:523, 527, 544; 
BABQUE AFRICAINE DÉ DEVELOPPERENT BARS:186, 226; AVR:270; RAI:320; 
BABQDE ASIATIQUE DE DEVELOPPEBENT HABSS226; 
BABQUE DE DEVELOPPERENT DES CARAÏBES AOOT:524; 
BARQUE INTERABERICAINE DE DEVELOPPERENT JAR:57; SEP:600; 
BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPERENT JAB:7-25, 27-31, 33, 35-43, 45, 47-53, 56-60, 76-79; FEV:99-115, 

120; BARS:169-184, 186, 224; AVR:254-260; BAI:309-311, 320, 33»; 
RABQUES JAN:13, 17, 20, 43, 47, 59; RARS:172, 179, 182; 
BARBADE JAN:61-62, 73; PET:125; BABS:167, 210, 212; RAI:338; 
BABBAGBS AVI:257; 
BELGIQUE JAB:6, 74; PEV:117, 125, 138; HARS:163, 190, 210-211; AVR:262, 269; BAI:319, 333, 337, 342, 347; JUIR:381, 383, 388, 402 

J0XLM61; AOUT:519, 525; 

BELIZE JAN:62, 73; JUIN:401; AOUT:546; 
BBNIN FEV:125, 129; HABS:172; J0IL:443; 
BENZENE FEV:135; BARS:206; J0IN:403; JOIL:481; 

BERLIN (OUEST) BARS: 194; 
BERMUDES AOUT:546; 
BILLETS A ORDRE JUIN:411; 
BIBBAIIE JAN:6, 53; PEV:125; AVR:259; JUIL:443; 
BOEUF JUIN:383; 

BOLIVIE JAR:42, 61-62; PEV:113-114, 125, 132-135; BABS:176, 194; AVB:269-270, 273-276; JUIB:395, 397; AOUT:532-534, 557; SBP:598; 
BOTSNANA JAB:4, 66; rEV:113, 126; HARS:168, 173; JUIL:441; 
BRESIL JAN:28, 61-62, 77; fBV:105-106, 116-117, 125, 137; HABS:167, 175-176, 185; AVB:253, 255; BAI:313; JOIN:383, 387, 408; 

JUIL:445, 457; AOUT:519, 532-535, 557-558; SEP:597-598, 608; 
BRBVETS BABS:166, 194-195; 

BBUBEI BAI:337-338; 
BUENOS AIRES BARS:183; 
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INDEX (ENGLISH) 
CHEQUES J0NE:411; 
CHILDREN—HINOBS—IOUTH JAB:74; BAR:223, 227-228; APB:2S3; JUNB:377, «01-402; JUL!:474-475; A0G:541; 
CHILE JAN:2, 41-42, 64; FEB:98, 117; BAI:313; AUG:529, 535, 551; SEP:605; 
CHINA JAN:4, 6; FEB:125; APB:254; JUBE:388; JULT:448; AUG:521, 523, 539; 
CHRISTMAS ISLAND AUG:538; 
CINCHONA BAB:182; 
CIVIL LAN JAN:67-68; AUG:541; 
CIVIL BATTERS BAB:163; HAT:315; 
CIVIL PROCEDURE JULI:470; AUG:541; 
CIVIL RIGHTS FEB:130; BAB:192-193, 227; 
CLAIBS-DEBTS JAN:2; AUG:526, 540; 
COCOA JAN:21, 29, 43; BAR:188; JUNE:39B; JOLI:469; AUG:536; 
COFFEE JAN:69-70; FEB:12y-130; BAR:173, 225; APR:268; BAI:345; JUNE:400; JULX:469; AUG:536-537; SSP:607; 
COLLECTION (OF BILLS) BAR:222; APR:278; HAT:327; A0G:556; 
COLLECTIVE BARGAINING BAB:202; BAT:337-338; JONE:403; JULI:475, 481; SEP:603; 
COLLISIONS (NAVIGATION) JUNE:396; JULI:456; A0G:519; 
COLOBBIA JAN:30, 61-62; FBB:103-104, 130; HAB:224; HAT:314, 334, 347; JULT:441, 465-466; 
COHBERCIAL BATTERS JAN:6, 67-68; HAB:163; APR:263; AUG:S41; 
COBBODITIES JAN:29, 61-62, 69-70; FEB:129-130; BAR:188, 192, 225; APB:268, 280, 282; BAT:307, 314, 328, 336, 340-341, 344-345; 

JUNE:397-398, 400, 409; J0LI:445, 455, 457-458, 469; AUG:528-530, 536-537, 544, 549-551, 556; SEP:S94-595, 605-607; 
COBBONNEALTH TELECOBBUNICATIONS ORGANISATION APB:272; 
COBOROS FEB:125; 
CONFERENCES—HEETINGS JAN:2, 5; FEB:138; HAR:184-185; APR:253-254; BAX:307-308, 315; J0NE:377; JULI:459; AUG:521, 535; 
CONGO FEB:125; HAR:177; JULX:451-452; AUG:537, 548-549; 
CONSTRUCTION JAN:51; 
CONSULAR HATTERS JAN:3; FEB:137; BAR:167-168, 191; APfl:270; BAT:307, 331; J0LI:468; AUG:532, 560; SEP:596-597, 605; 
CONTAINERS FEB:136; JUNB:399; 
CONTRIBUTIONS AUG:524; 
COOKS (SHIPS) HAR:202; 
CO-OPERATION JAH:1, 3-5, 57, 72, 74-75; PEB:98, 103, 118, 140; HAB:169, 185, 226; APB:261-264, 266, 281-282; BAT:308, 312-313, 

317, 320, 333, 339, 347; J0NE:379, 381-382, 384-389. 391, 399, 409; JULX:443, 449, 456, 468; AUG:522-523, 526, 529, 531-53S, 
539, 549, 557; SEP:595-598, 600, 606; 

CO-OPERATION—CULTURAL FEB:97; APB:264; HAI:318; JUNE:380, 385-386; AUG:532. 557; SEP:595; 
CO-OPERATION—ECONOH1C JAR:*; FEB:116; BAR:166, 184; APB:264, 281; HAT:317-318; JDRE:377, 381, 384; JULT:443; AUG:523, 526, 

532-533, 535, 549; 
CO-OPERATION—EDUCATIONAL JUNE:382; 
CO-OPERATION—FINANCIAL JUNE:384; 
CO-OPEBATION—INDUSTRIAL JAN:1, 4, 57; RAB:166, 195; APB:264, 281; BAI:317; AUG:523; 
CO*OPERATION—LEGAL BAR:163; AUG:528; 
CO-OPERATION—SCIENTIFIC FEB:98, 116; BAB:166, 184; APB:253, 264; JUNE:386; AUG:523, 531, 534; SBP:595, 597; 
CO-OPERATION—TECHNICAL JAN:4, 57, 72; FBB:98, 116; HAB:164, 166-167, 184, 186; APR:253, 261, 264, 281; BAT:312-313, 317-318; 

JUNE:385—386, 407; JULI:443; A0G:522-523, 531-532, 534-535, 539; SEF:597, 599; 
COPPER JAN:42; AUG:535; 
COPYRIGHT JAN:70—71; AUG:557-558; 
COSTA RICA JAN:5, 45, 61-62, 69; FEB:130; APR:256; JUNE:377; SEP:608; 
COTTON JAN:29; FEB:108; APR:262, 281-282; IAI:313-314, 340-341, 343; JUNE:393; AUG:549-550; 
COUNCIL OF EUROPB BAR :207; APR:271; 
CREDITS JAN:15, 21, 23, 76, 78; FBB:100, 136; BAR:183; APR:255, 257; AUG:522; 
CREDITS—DEVBLOPHENT JAN:7, 9-11, 16-21, 24-28, 31-40, 42-46, 48, 50, 52-55, 60, 76-78; FBB:100-103, 107-108, 110-111, 114-115, 

136; BAR:170-173, 175, 180-182, 224; APR:2S4-260, 278; HAI:309-311, 335-336; 
CREDITS—INDUSTRIAL JAN:25, 51; 
CRIBINAL HATTERS FEB:98, 121, 131; HAR:196, 203, 209, 211-212; APR:262, 272; HAT:314-315, 346; JUNE:379, 397, 400; J0LT:454; 

AOG:528 , 530 , 538 , 544 , 548; SEP:606-607; 
616 

t ^ I 



INDEX (FRANÇAIS) 
BULGARIE JAN:1, 1-5, 7»: FEV:98, 125, 133, 136; BABSM63, 165-166 , 208; B1I:307, 336; JUIB:380; AOUT:519, 542; 
BOIE10 INTBRGOUTBRNBHRNTAL POOH L'INFORMATION BAI:317; 
BURUNDI JAB:54; BIBS:173, 185; 1001:552-555; 

CACAO JAR:21, 29, «3; BABS:188; JUIN:398; J0IL:469; A00T:536; 
CADASTRE MARS:174; 

CAPE JAN:69-70; PET: 129-130; BARS: 173, 225; AVR:268; HAI:345; JUIN:400; J0IL:469; AOOT:536-537; SEP:607; 
CAIBARES (ILES) JAB:3; 

CABADA JAR:61-62; PET:98, 118, 139; HARS:194; ATR:262; HAI:308, 311, 341; J0IE:387, 407; J0IL:442, 453, 456; AOUT:519, 528, 547 
SEP:593, 596, 600; 

CABCER JUIR:403; J0IL:482; 

CAICEROGEBES—AGEBTS JUIN:403; J0IL:482; A0DT:543; SEP:604; 

CAOUTCHOUC JAR:50; FET:109; AVR:263; J0IB:379, 398-399; 

CAP-VERT JUIM:396—398 ; J0IL:444; AOOT:519; 

CARAÏBES BARS:224; BAI:346; JUIL:484; AOOT:558; 

CARTOGRAPHIE AVR:262; BAI:312; 

CENTRE D'LNFORHATIOR AODIO-TISOEL DES BATIOBS DRIES SUR LES ETABLISSEHZBTS RURAIHS SEP:596; 

CENTRE EE FORRATION ET DE RECHERCHE ADBIHISTRATIVES POUR LE DETELOPPEBERT JDIL:484; 
CENTRE EOROPEER POUR LES PRETISIONS METEOROLOGIQUES A NOTER TBBHE AOOT:541; 

CENTRE INTERNATIONAL DE CALCUL JUIN:394-396; 

CRANGE JKN:58; BABS:183, 186; 

CHANTIERS NATALS PET:112; 

CHARTES-CONSTITOTIONS—STATUTS PET:125-128, 136; BARS:189, 197, 207; 1TR:271~274; BAI:322, 339; J0IB:379, 390, 398-399. 408: 
JUIL:450, 455, 467; SEP:605; 

CHEMINS DE FER JAB:26, 28, 31, 34, 39, 42; PEV:99, 105, 139; MARS:177; HAI:347; AOUT:533; 

CHEQUES JOIN : 411; 
CHEQUES DE TOTAGE MARS:220-221; AT8:277; BAI:326; J0IN:407; AOUT:555; 

CHILI JAN:2, 41-42, 64; FET:98, 117; MAI:313; AODT:529, 535, 551; SEP:605; 

CHINE JAN:«, 6; FEV:125; ATR:254; JUIN:388; J0IL:448; AOUT:521, 523, 539; 

CHOMAGE FET: 131; JUIN:381, 388; 

CHRISTMAS (ILE) A0UT:S38; 

caiPBE JAN:10, 78; FET:98, 125; MABS:163, 165, 179, 213, 225; HAI:323-326; JUI 11:390; JUIL:448, 483; 

CIJ—JURIDICTION SEP:596; 

CIMENT JAN:31; 

CIRENT—PRODUCTION AOUT:527; 

CIMETIERES MILITAIRES JAN:6; FET:117; 

CINEHATOGRAPHIE SEP:603; 

CIRCULATION ROUTIERE MAI:316, 344-345; JUIL:470; SEP:609; 

CIVILES—QUESTIONS HARS:163; HAI:315; 

COLIS NARS:200; 

COLIS POSTAUX HARS:213—214, 219-220; ATR:276; MAI:325-326; JUIN:407; AOOT:554-555; 

COLLISIONS (NATIGATION) J0IN:396; JUIL:456; AOUT:519; 

COLOMBIE JAN: 30, 61-62; FET:103-104, 130; NARS:224; MAI:314, 334, 347; JUIL:441, 465-466; 

COMITE INTERGOUTER NEMENTAL POUB LES BIGRATIONS EUROPEENNES ATR:266; 

COMMERCE JAN:6, 33, 62, 69-70; FET:116, 129-130, 137; MARS:163-164, 188, 192, 225; ATR:262-263, 268, 279-282; RAI:307, 313-314, 
317, 328, 330, 336, 340-341, 343, 345; J0IN:378, 383-384, 393-394, 397-398, 400, 409; JUIL:445, 455-458, 460-467, 469, 47», 
477-478; A00T:521-523, 526, 528-530, 533, 536-539, 544-551, 556; SEP:593-595, 597, 600-601, 603, 605-607; 

COMMERCIALES—QUESTIONS JAN:6, 67-68; MARS:163; ATR:263; AOUT:541; 

COMMISSIOR DES RATIONS UNIES POUR LE DROIT COMMERCIAL INTERHATIONAL BAI:307; 

COMMISSION INTERNATIONALE DU PEUPLIER J0IL:450; 

CORHUNAUTE ECONOHIQUE EUROPEENNE JAN:57; 
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XRDEX (ENGLISH) 
CUBA JAN:61-62; FEB:121, 127, 12»; BAR:166, 224; APB:271; BAY:3SO; JULY:461-462; SEP:609: 
CULTUBA*. BATTERS JAB:4, 70; FEB:129, 138; BAB:165, 184, 193-194, 197, 224; J0BE:380, 385, 387; J0LT:449, 460, 485; AUG:520, 531, 

557-558; SEP:603, 608; 
COLTOBAL BIGHTS PEB:130; HAB:192; APR:279; 
CUSTOBS FEB:136; BAB:196. 213; BAY:334-335, 346; J0BE:390-391, 399; JDLX:456; AUG:533; SEP:606; 
CYPRUS JAB: 10, 78; FEB:98, 125; HAB:163, 165, 179, 213, 225; BAI:323-326; JOBE:390; JOLT:448, 483; 
CZECHOSLOVAKIA JAB:3, 61-62; FBB:98, 138; BAB:164. 166-167. 210; RAI:318; JUNB:377, 411; J0LI:465-467, 470; A0G:519; SEP:596, 602, 

605; 

DAIRY FARHING JAN:6, 17, 24; FEB:100, 120; ADG:521-523; 
DABS APR:257; 
DANGEROUS GOODS FEB:131; 
DATA PROCESSING JUNE:394-396; 
DEFENCE JAN:65; BAT:315, 339, 344; 
DEGREES-DIPLOBAS BAB:224; HAT:346; J0LI:484; AOG:558; 
DEMOCRATIC REPUBLIC OF VIET-NAB FBB:118; 
DEBOCBATIC YEBEN JAN:45; FEB:125; BAI:308; JULT:458-459; 
DEROGRAPHT JAN:10, 32; HAT:310, 335; JULY:444, 450; 
DEHBARK JAN:6, 63, 72; FEB:98, 115, 125; BAB:166, 187, 190, 195; APR:263-264, 267, 280-282; BAT:308, 319, 347; JUNE:382, 386. 405, 

407; JULY:454; AUG:519, 525-527, 544; SEP:596, 601; 
DESROCHES BAR :168; 
DEVELOPING COUNTRIES JAN:1; FEB:135; HAR:185; JULY:467, 480; 
DEVELOPBENT JAN:14, 18, 22, 28, 30, 39, 53, 59, 78-79; FEB:100, 136; HAB:167, 169. 171-172, 179, 182; APH:257, 260-261, 270; 

BAY:308. 310; JULY:441, 484; AUG:523; SEP:597, 599; 
DEVELOPBENT—INDUSTRIAL JAN:1, 13, 16, 20, 40. 47. 52; HAR:185; 
DEVELOPBENT—RURAL JAN:10, 15, 20. 26, 28-29, 33, 38, 40-41, 50-51, 54-55; HAR:172, 175-176, 180; APR:258; RAT:311; 
DIPLOHAT1C RELATIONS JAN:64, 73; FEB:98, 128, 137; BAB:190-191, 213; HAI:329; JURE:383, 391-392; JULY:454; AUG:520, 538, 542; 

SEP:606; 
DISARBABENT JAN:65; PEB:123-124; BAY:342; 
DISASTEB RELIEF APR:266; HAI:309; JOKE:377; 
DISCRiniNATION FEB:132-133; BAR:195-196, 199, 203-204; BAY:337; JUNE:404; JULI:473, 476-477, 484; AUG:542; SEP:608; 
DISCRIAINATION—RACIAL BAR:185, 195-196; JUNE:404; AUG:542; 
DISPUTES—SETTLEBENT JAN:73; HAR:191, 213; SEP:606; 
DIVORCE HAI:343; JUH£:u10; JOLT:470; 
DJIBOUTI AUG:539; 
DOCKS BAR:206; 
DOBIBICAN REPUBLIC JAN:22, 61-62; PEB:125; BAB:182; JUNB:382; JULT:454; SEP:593, 608; 
DONAUPARK CENTRE BAR:186; 
DRAINAGE BAT : 309-310, 320; 
DROUGHT JAH:9, 24; BAR:181; JUNE:377; 

EAST AFRICA JAN:14, 18, 53; 
ECONOHIC BATTERS JUNE:381; AUG:526; 
ECONOBIC RIGHTS FEB:130; HAR:192; APR:279; 
ECUADOR JAN:51, 61-62; FEB:98, 125; BAR:164—165, 167, 177-178, 185, 196; APR:262; HAY:312, 322-327, 339; JUNE:392, 407; JOLT:469, 

484; AUG:526. 540; 
EDUCATION JAN:7-8, 13, 17, 22, 28-30, 34, 37, 40, 44, 46, 52, 58, 76; FEB:113, 115, 129, 140; BAB:172, 176, 179-180, 183-184, 207, 

224; APR:258—260; HAT:309, 311, 346; JULY:484; AUG:544, 558; SSP:608; 
EDUCATION—VOCATIONAL JAN:21, 51; JULY:448, 482-484; AUG:521; 
EGYPT JAN :2, 31, 61-62; FEB:111, 125; HAR-.165; APR:261, 273-278; HAY:309-310, 344; JUNE:397; JULY:443, 457; SEP:594; 
EGYPTIAN PUBLIC AUTHORITT FOB DRAINAGE PROJECTS HAT:320; 
EL SALVADOR JAN:61~62; FEB:115, 125; HAX:346; SEP:593; 
EBPLOYBENT FEB:132, 134; BAB:198, 200; HAY:336-338; JUNE:401-403. 409; JULY:471. 474-479, 481-482; SEP:602-603; 
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INDEX (FRANÇAIS) 
COMMUNAUTE EOROPRBRNE DE L'EBBRGIE ATOBIQUE JAN:57; BAI:319; 
COMMUNAUTE EOBOPEEBBE DO CHARBON EI DB L'ACIBR JAN:57; 
COSMONAUTES EOROPEENNES AOUT:541; 
COBOBES PET:125; 
COOPTES CHBQUES POSTAOX HABS:221; AVR:277; HAI:326; 
CONDUITS (TRANSPORT) FET:106; 
CONFEBENCE SE LA HAIE DE DBOIT INTEBBATIONAL PRIVE JUIN:408; 
CONFERENCE EDBOPEENNE DE BIOLOGIE B0LECDLAIB2 JUIL:459; 
CONFERENCES-BBONIONS JAN:2, 5; FEV:138; HABS:181—185; AVR:253-254; HAI:307-308, 315; JOIN:377; JUIL:459; AOUT:521, 535; 
CONGE-EDDCATION MAI:338; SEP:604; 
CONGES MARS:206; J0IL:471, «77, 480-481; 
CONGO FE»:125; NARS:177; JOIL:451-452; AOOT:537, 548-549; 
CONSEIL ALIMENTAIRE MONDIAL BAI:308; 
CONSEIL DE L'EUROPE MARS:207; AVR:271; 
CONSTRUCTION JAN:51; 
CONSULAIRES—QUESTIONS JAN:3; FEV:137; HABS:167—168, 191; AVR:270; HAI:307, 331; JOIL:468; AOUT:532, 560; SEP:596-597, 60S; 
CONTENEURS FEV:136; J0IN:399; 
CONTRATS DE TRAVAIL AOUT:543; 
CONTRIBUTIONS AOUT:524; 
COOPERATION JA«:1, 3-5, 57, 72, 74-75; FEV:98, 103, 118, 140; BARS:169, 185, 226; AVR:261-264, 266, 281-282; BAI:308, 312-313, 

317, 320, 333, 339, 347; J0IN:379, 381-382, 384-389, 391, 399, 409; J0IL:443, 449, 456, 468; AOUT:522-523, 526, 529, 531-535, 
539, 549, 557; SEP:595-598, 600, 606; 

COOPERATION CULTURELLE PEV:97; AVR:264; HAI:318; JDIR:380, 385-386; AOUT:532, 557; SEP:595; 
COOPERATION ECONOMIQUE JAN:4; FEV:116; MABS:166, 184; AVR:264, 281; BAI:317-318; JDIN:377, 381, 384; J0IL:443; AOOT:523, 526, 

532-533, 535, 549; 
COOPERATION EDUCATIVE JUIN:382; 
COOPERATION FINANCIERE JUIR:384; 

COOPERATION INDUSTRIELLE JAN:1, 4, 57; HARS:166, 195; AVR:264, 281; HAI:317; AOOT:523; 
COOPERATION JURIDIQUE BABS:163; AOUT:528; 
COOPERATION SCIENTIFIQUE FEV:98, 116; HARS:166, 184; AVR:253, 264; JDIR:386; AOOT:523, 531, 534; SBP:595, 597; 
COOPERATION TECHNIQUE JAN:4, 57, 72; FEV:98, 116; MARS:164, 166-167, 134, 186; AVR:253, 261, 264, 281; RAI:312-313, 317-318; 

JUIN 1385-386, 407; JUIL:443; AOUT:522-523, 531-532, 534-535, 539; SEP:597, 599; 
COSTA RICA JAN:5, 45, 61-62, 69; FEV:130; AVB:256; JOIR:377; SEP:608; 
COTE D'IVOIRE JAN:29, 76; FEV:100-101; JDIN:400, 409; 
COTON JAN :29; PET: 108; AVR:262, 281-282; HAH313-31», 340-341, 343; JUIN:393; A00TS549-550 ; 
COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE SEP:610; 
COURS D'EAU JAN:32, 34; J0IN:381; J0IL:444; AOUT:531; 
CREANCES-DETTES JAN:2; AOUT:526, 540; 
CREDITS JAN: 15, 21, 23, 76, 78; PEV:100, 136; MARS:183; AVR:255, 257; AOUT:522; 
CREDITS—DEVELOPPEHEBT JAH:7, 9-11, 16-21, 24-28, 31-40, 42-46, 48, 50, 52-55, 60, 76-78; PEVMOO-103, 107-108, 110-111, 114-115 

136; MARS:170-173, 175, 180-182, 224; AVR:254-260, 278; BAI:309-311, 335-336; 
CREDITS—INDUSTRIELS JAS:25, 51; 
CREVETTE JUIL:445, 457; 
CUBA JAN:61—62; PEV:121, 127, 129; MARS:166, 224; AVR:271; BAI:350; J0IL:461-462; SBP:609; 
CUISINIERS (NAVIBES) BARS:202; 
CUIVRE JAN:42; AOOT:535; 
COLTORELLES—QOESTIONS JAN:4, 70; FEV:129, 138; HARS:165, 184, 193-194, 197, 224; JUIR:380, 385, 387; JUIL:449, 460, 485; 

AOUT:520, 531, 557-558; SEP:603, 608; 

DANEMARK JAN:6, 63, 72; PEV:98, 115, 125; MARS:166, 187, 190, 195: AVR:263-264. 267. 280-282; HAI:308, 319, 347; J0IN:3B2, 385. 
405, 407; JUIL:454; AOUT:519, 525-527, 544; SEP:596, 601; 

DBFENSE JAN:6 5; MAI:315, 339, 344; 
DEMOGRAPHIE JAB:10, 32; MAI:310, 335; JUIL:444, 450; 
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INDEX (KNSLISH) 
EHPLOYBENT CONTRACTS AUG:543; 
EHPLOYBENT POLICIES HAT:338; JOLT : <178-479 ; 
EHPLOTREVT SERVICES PEB:132; HAR:201; 
ENEBGT JAN:77; FEB:118: BAt:308, 333, 347; JUIES387, 40»; 
ENBBGI—ATOBIC APR:262; BAI:318-319, 332-334 , 347; J0NE:409; AUG:527-528; 
BREBGY—ELECTBIC JAN : 13, 19, 2b, 30 , 35-37, 41, 44-45 , 50, 55, 77; PEB:99, 106-107, 109, 112-113, 115; BAR:17b, 178, 183; 

JULT:469; 
ENERGY—NOCLEAR BAY:332-334; 
ENERGY—SOLAR J0NE:387; 
ENERGY—TBEBBAL JAN:34; A0G:529; SEP:594; 
ENGINEERING JAN:34; BAR:170; AOG:533; 
ENVIRONNENT JAN:48, 71, 73-75, 77; FEB:11B-119, 138; flAR:190; APR:268; BAY:317; J0IBS382, 404-406; J0LY:481, 484; A0G:531, 537, 

544-548; SEP:597, 601, 607; 
ETHIOPIA JAN:18; FEB:107, 125; RAB:171; JULT:485; A0U:537; 
EUROPEAN ATOBIC ENERGY COBHDNITY JAN:57; HAY:319; 
EOBOPEAN CENTBE FOB HEDIOB-BANGE HEATHER FORECASTS ADS:5*1; 
EUROPEAN COAL AND STEEL COHHUNITY JAN:57; 
EUROPEAN COBBUNITIES AUG:54l; 
EUROPEAN ECONONIC COHRUNITY JAN:57; 
EUROPEAN BOLECOLAB BIOLOGY CONFERENCE JULY:459; 
EUROPEAN SPACE AGENCY FEB:122; 
EXCHANGE—FOREIGN JAN:58; BAR:183, 186; 
EXPATRIATES JAN:66-67; BAR:209; 
EXPORTS JAN:52; 
EXTRADITION JAN:1; FEB:119; BAR:223; RAT:311-312; JUNE:379; JULY:446, «70, 487; A0G:548; 

FAEROE ISLANDS FE£:98; JUNE:407; 
FAIRS-EXHIBITIONS JAN:4; 
FALKLAND ISLANDS AUG:546; 
FAHILY HATTERS JUNE:38e; 

FAR EAST BAY:329; 
FA RQUKAR BAR:168; 
FEDERATION OF RHODESIA AND ITASALAID JULY:460; 
FERTILIZERS JAN:19, 32, 35, 76, 78; PEB:105, 112; APft:264; 
FIJI JAN:49, 61; FEB:125; ApR:272; JULY:442; AUG:522; SEP:606; 
FILB PRODUCTION SEP:603; 
FINANCE COBPANIES JAN:21, 31, 38; FEB:101, 104-105, 1U8, 114; APB:258, 260; BAY:310-311; AUG:526; 
FINANCIAL BATTEBS JAN:25, 58-59; APR:260, 272; J0NE:378, 380-381, 388; A0G:522, 524, 542; 
FINLAND JAN:6, 38, 61-62, 72, 75; FEB:125; BAR:187, 207; BAY:328, 332; J0NE:398, 40U, 403, 411; J0LY:459, 470; AUG:519. 527, 545, 

548; SEP:595—596, 602; 
FISHERIES JAN:18, 28, 78; A0G:527; 
FISHERMEN JAN:73; BAR:205; HAY:337; 
FISHING JAN:3, 5, 18, 74, 78; FEB:103; BAR:207-203; APB:271; BAY:341; JO IE:378, 384-385, 393, 407; JULY:444-4»5, 457; AUG:525, 527; SEP:596, 607; 
FLOODS JAN:19; 
FOOD BAR:174, 188, 203; APR:260; RAY:308; JUNE:402; SEP:608; 
FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OP THE ONITED NATIONS A06:521; 
FOREIGNERS BAY:315: 
FORESTRY JAN:12, 27; FEB:108; BAR:169, 182, 224; 
FRANCE JAN:65; FEB:116-119, 125, 139-140; BA1:165, 188, 206-207. 210; BAY:316, 318-319, 332, 342, 346-347; J0NB:382, 384, 386-388 

396, 407-409; J0LÏS441. 44», 452-453, 455, 460; AOS:519-520, 525, 531-532, 536, 541, 557-558, 560; 
FREE TRADE ZONES A0G:532, 534; 
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INDEX (FRANÇAIS) 
DBSABHBBENT JAR:65; PEV:123-124; BAI:342; 
DESBOCHES BEES:168; 
DBTELOPPERENT JIB:14, 18, 22, 28, 30, 39, S3, 59, 78-79; FET:100, 136; HARS:167, 169, 171-172, 179, 182; ATR:257, 260-261, 270 

BAI;308, 310; JUIL:441, 484; AOOT:S23; SEP:597, 599; 
DETELOPPEBBBT INDUSTRIEL JAB:1, 13, 16, 20, 40, 47, 52; HABS:185; 
DBTELOPPEBERT BOBAL JA«:10, 15, 20, 26, 28-29, 33, 38, 40-41, 50-51, 54-55; BABS:172, 175-176, 180; ATBî258; BAI:311; 
DIFFERENDS—BEGLEBBBT JAN:73; BAES:191, 213; SEP:606; 
DIPLOMATIQUES-- RELATIONS JA«:64, 73; FET:98, 128, 137; BABS: 190-191, 213; RAI:329; J0IB:383 , 391-392; JUIL:454; AOOT:520 , 538, 

542; SEP:606; 
DIPLOMES BABS:224; BAI:346; JUIL:484; AOOT:S58; 
DISCBIBIBATIOB PET:132-133; BABS:195-196, 199, 203-204; BAI:337; JUIN:404; JUIL:473, 476-477, 484; AOOT:542; SEP:608; 
DISCBIBIBATIOB BACIALE BABS:185, 195-196; JOIN:404; A00T:542; 
DIVOBCE BAX:343; JOIB:410; JOIL:470; 
DJIBOUTI AODT:539; 
DOCKS BABS:206; 
DOBABIALES—QOESTIOBS PET:138; BAI:315; AODT:520, 557; 
DOHAUPABK CEBTBB BABS: 186; 
DOBS RABS:185; ATB:260, 263; BAI:308, 317; JUIB:377; JDII:448; AOOT:523, 526-527, 531; SEP:594, 597; 
DODABES PET:136; BABS:196, 213; BAI:334-335, 346; J0IB:390-391, 399; JDIL:456; AOOT:533; SEP:606; 
DRAINAGE BAI:309-310, 320; 
DROIT CITIL JAN:67-68; AOOT:S41; 
DROIT COBHERCIAL AOOT:541; 
DROIT D'ADTEDR JAN:70-71; AODT:557-5SB; 
DROIT DE IA BBR JAB:63; 
DROITS CITILS PET:130; RARS:192-193, 227; 
DROITS CULTOBELS PET:130; BABS:192; ATS:279; 
DROITS DE L'HOUSE PET:98, 130-131; BARS:192-193, 195-196; ATR:279; J0IN:400, 404; JUIL:4S4; A0DT:S38, 541-542; 
DROITS ECOBOMIQDES PET:130; BABS:192; ATR:279; 
DBOITS POLITIQOES PET :130; BARS:191-193; AOOT:541; 
DROITS SOCIAUX FET:130; HARS:192; ATR:279; 

ECOLES PET:140; ATR:260; 
ECOBOBIQUES—QUESTIONS JOIN:381; AOUT:526; 
EGOOTS—CONSTRUCTION JAN:22, 26, 38, 46, 49; PET:100, 103, 106-107, IK, 114; nABS:175; 
BGTPTE JAN:2, 31, 61-62; PET:111, 125; BARS:165; ATB:261, 273-278; BAI:309-310, 344; JDIN:397; J0IL:443, 457; SEP:594; 
EL SALVADOB JAN:61-62; PET:115, 125; BAI:346; SEP:593; 
BLETAGE JAB:9-10, 20, 28, 36, 39, 50, 52-53; PET:101, 103, 107, 110; BARS:170, 176, 224; AOOT:544; 
EH1RATS ARABES UNIS JAN:5, 68-69; PET:125, 128, 137; JUIN:382; 
EMPIRE CENTRAFRICAIN FET:125; ATS:260; AODT:552-556; 
BRPLOI PET:132, 134; BARS:198, 200; BAI:336-338; J0IB:401-403, 409; J0IL:471, 474-479, 481-482; SEP:602-603; 
EMPLOI—POLITIQUE BAI:338; JO11:478-479; 
EMPLOI—SERVICES PET:132; HARS:201; 
EHPRONTS JAB:7-18, 20-23, 27-31, 35-37, 39-43, 47-52, 58, 67-68, 76-79; HABS:166-184, 186, 224; ATB:254, 256-260; BAI:309-310; 

JUIL:446-447, 469; A00T:522-523, 540; SBP:593; 
EMPRUNTS—DEVELOPPEMENT JAN:67, 76-78; FET:99-115, 120; ATB:254-260; HAI:309, 311, 335; JDIL:469; AOOT:S23, 540; 
EMPRUNTS—GABAITIE JAN: 12-15, 17-20 , 22-25, 28 , 30-31, 33 , 36-39, 41-43, 45 , 47, 49-S1, 53 , 56 , 58-59 , 77-78; PET:104; HAHS:172 

176-177, 179, 183-184; HAI:310; 
ENERGIE JAN:77; PET:118; MAI:308, 333, 347; JUIN:387, 409; 
BNSBGIE ATOBIQUE ATB:262; HAI:318-319, 332-334, 347; JUIN:409; A0UT:527-S28; 
BNEBGIB ELECTRIQUE JAN:13, 19, 26, 30, 35-37, 41, 44-45, 50, 55, 77; PEV:99, 106-107, 109, 112-113, 115; RARS:176, 178, 183; 

JUIL:469; 
ENERGIE RTDRO-ELECTRIQUE JAN:13, 28, 37; AVR:257; 
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M U (BIGLISB) 
FREICH OVBBSBAS TERRITORIES RAI1213-216, 218-222; 
FREICH IBOLE TERRITORY 1144:213-215, 217-223; 
FRONTIER TRAFFIC FSB:119, 139; BAI:3*7; AOS:534, M l ; 
PROITIER HOBBIES J0LY:452; 
PIOITIEIS JAI:70; FEB:97, 117; 4PB:254; JDIE:377, 381, «11; JULY:444-445; 
FRUIT FE8:111; JURE:388; 

OABOI JAI:30; JUII:396; A0tt:537; 
•MBit FBB: 125; AOO:531; SEP:5»7; 
M S JlliJI; 
8ATT JULY:460-467; 
gnlll COIVBITIOIS APR:269-270; JOLT:«58-159; 
GSODESI APR:262; RAT:312; 
OEOLOGY BAB:164; JUNE:407; 
«••HA* DBBOCRATIC REPUBLIC JAI:2, 61-62, 75; PW:98, 11», 125; BAR;Ibb, 16», 19b; API :264; BAT:316, 322-325, 333; JUIB:3«3, 386; 

J0LT:442-*43, «50, «52, ««7; A0G:519, 5*3-544; SEP:596; 
«ERRAIT, FEDERAL REPUBLIC OF JAI:6; FEB:119, 123, 125, 131, 139-140; HAS : 189-190, 194, 223; AP!:263, 267; HAI:308 , 319, 329 , 332 

JOBS;379-381, 388, 399; JOLI:441-442, «52-454, «56, 464, «68; AUS:519, 525, 531, 533, 5*5, 559; SEP:606; 
0N4I4 JAI:3. 42-43, 61-62, 66; FEB:98, Ml; BAR: 165; API:272. 280; a*T:310; J0LI:444, 450; 4UG:519; 
GIBRALTAR BAYS343; AUG:5«6; 
GILBERT AID CLLICE ISLANDS BAT : 337-338 ; JUL!:«78-479; 
GILBERT ISLANDS 400:546; 
GIBO TRANSFERS RAT:326; AOS:555; 
u i m nAR: 185; APN:260, 263; BAT:308, 317; J0IM377; JDLI:448; 100:523, 526-527, 531; SEF:S94, 597; 
ORE ECS JAN:47-48; FEB:98, 116, 125, 130, 135, 137; 8AB:167; 8*1:313, 334, 341, 3«S; JUIE:400; J0LT:442, «80; A06:519, 527, 530; 
GBBBIL4BD FEB:98; 
OBBIADA JA»:65: FEB:12S; 
OUARDIAISHIP RAR:227-228; 

SUATEBALA JAI:36, 61-62; 841:309; J0IE:382, 386; SEP:593; 
OOBBISBT JAN:67-68, 70; AOe<546; 
GOIIEA JAI:48; FFB:125; BAR:175, 195; J0IE:402-403; JULI:««5, «80; 800:526; 
601IBA—81SSA0 FSB:125; 1148:197-206; 

GOf AIR JAI : 18, 61-62; FEB: 125, 130; BAI:307, 316, 321-322, 328; JMB:«0«; J0LI:«8S; 100:5*7; SEP >607; 

HABITAT SIP:596; 

B400E COBFEkBICB 01 PRIIATE IITBBI1TI0RAL LAI J0IB:408; 
HAITI JAR:44, 69; BAT:31«, 341; SBP:595; 
BB4DQ04IÏERS (ORGAN HATIONS) BAI:317; J0IE:385; SIP:596; 
BRALTH JA*:3, S; FEB:97, 102, 124-128 ; 8AR:168, 189, 205; APR:272; HAI:322 , 350; JUIE:383, 387, 390; JOLI:«43-444, «55, «75, «78 

«06:527; SBP:5S3, 596, 598, 603, 605; 
•BRITAGB—COLtORAL BAI: 165, 193-194; HAT:346; JULY:485; A0G:558; SEP:608; 
HMITAGE-- NATURAL BAR : 165, 193-194; 841:346; JULI:48b; 406:558; SEP:608; 
HIOH SB4S J41:63, 75; NAB:189; 
•I6BI4ZS J4l:9, 19. 23-24, 29, 35-36, 43-46, «8, 5», 77; 848:170-172, 175, 177; 4PB:256, 259, 278; 841:335; 
HOLIDAYS HAE:206; JULY:471, «77, «80-«81; 
MOLT SBE APR:279; 
HOIDOBAS J4I:30, 78; FEB:125; BAI:180. 224; AUS:534; SEP:594; 
no 10 Rule JAI:70; FEB: 131; BAR:202; BAC343; J0IE:401; JULY:475; AUS:546-547; 

HUBAI RIGHTS FEB:9», 130-131; BAR:192-193, 195-196; APR:279; J0IE:«00, » 0 « ; JOLT:454; 406:538, 5*1-542; 

BOIOART JAI:1, 61-62; FXB:»8; BAR:166, 189, 195; 841:313, 310-317, M O , 3*5; J111:408; JULY:«48, «04; 406:519; SEP:597; 

BYDBOCABBOIS 406:535; 
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XRDRX (PRARCAIS) 

BRBBGXB BUCLEAIBE 8*1:332-33»; 

BNEBGIE SOLAIRE J0XH:387; 

BNERGIE THERNALE JAN:34,- AOOT:529; SEP:S94; 

ENFANCE-JBUIESSE-BINBORS JAN:74; HANS:223, 227-228; AVB:2S3; JUIN:377, «01-402; JUIL:474-475; AOOT:541; 

ENGRAIS JAN:19, 32, 35, 76, 78; FB*:10S, 112; AVN:264; 
ENSEIGNEBBNT JAN:7-8, 13, 17, 22, 28-30, 34, 37, «0, 44, «6, 52, 58, 76; PET:113, 115, 129, 1*0; BABS:172. 176, 179-180, IB3-184, 

207, 224; AVB:258-260; HAI:309, 311, 3«6; J0XU484; AOOT:544, 558; SKP:60«; 

ENSEXGNEBENT PBOFBSSXONBBL JAN:21, 51; J0XL:4«TI, «82-484; A00T:521; 

BNSEBBI*B DO TEBBITOIBB FRANÇAIS NARS:213-215, 217-223* 

ENTRAIDE JUDICIAIRE RARS:163; 

ENTRAINERENT JAN:21, 51; 

ENTRETIEN ROOTIBB BARS:182; 
ENVIRONNERENT JAN:48, 71, 73-75, 77; PBT:118-119, 138; BARS:190; AVR: 268; BAI:317; JOIN:382, 404-406; JUIL:«S1, 484; AOOT:531, 

537, 544-548; SEP:597, 601, 607; 

BR VOIS CONTBE BENBOORSBNBNT BARS:221-222; AV*:277; 041:327; AOII«lSSS-556; 
RPARGRE BABS:222-223; AVR:278; NAI:327; 

EQUATEUR JAR:51, 61-62; FEV:98, 125; BABS:164-165, 167, 177-178, 185, 196; AVR:262; BAX:312, 322-327, 339; JUIN:392, 407; 
JOXL:469, 484; AOUT:526, 540; 

ESCLAVAGE BABS:195; 1007:549; 

BSPACB PBV:123; NARS.-208, 210; AVB:272; RAX:312, 339; J0IN:377; 

ESPACE EXTBA-ATBOSPBEBIQOE FEV:122, 138; BARS:188, 208; RAI:333; J0IL:470; AOOT:542; SEP:BOS: 
ESPAGNE JAB:5, 62-63; PEV:97-98, 125; NARS:164, 211; AVR:253, 267, 279; BAI:308, 317, 330, 332, 336-337; JUI>:382, 304-386, 403, 

407; JUIL:446, 448, 483; AOUT:S19, 525-526, 528, 536; 
BTAIB HAI:336; JUIN:397-398; JUIL:455; AOUT:556; SEP:605; 
BTATS-ONIS D'ARERIQOE JAN:3, 65; FEV:98, 119, 125, 138; A*BS:165; AVR:261-263, 281-282; NAL:307-308, 311-315 , 339-344, Ml, 349; 

JOIN:377-378, 382, 385, 392-394; JDXL:44S-446, «57-458, «62, «66, 470, «87; A00T:519, 524, 528-531, 53«, 548-551; SEP:593-595, 
600; 

BTRIOPIB JAR:18; PEV:107, 125; BARS:171; J0IL:485; AODT:537; 

ETUDES DE FAISABILITE JAN:20; SEP:594; 

BXPATBIES JAN:66-67; HANS:209; 

EXPLOITATION RXRIME JAN:33, «2; AOUT:535; 

EXPORTATIOR JAN:52; 

EXTRADITIOR JAR:1; FEV:119; BARS:223; HAI:311-312; JOIN:379; J0IL:««6, «ID, «87; AOOT:5«8; 
BXTRBBB-ORIENT RAI:329; 

FABILLB—QOBSTIOBS JUIN: 388; 

FARQUKAR HAIS:168; 

PAONE BARS:181; 

FEDERATION DE LA RHODESIE ET DD B1ASS1L1ND J0IL:460; 

FEHBES H1RS:191, 198, 200-201, 203; 1111:337; JOIL:«59, 476-478; AOOT:541; SEP:603; 

PER AVR:263; 

FIDJI JAN:49, 61; PEV:125; AVR:272; J0IL:442; AODT:522; SEP:606; 

FINANCIERES—QUESTIONS JAN:25, 58-59; AVR:260, 272; JDXN:378, 380-381, 388; AOO*:522, 524, 542; 

FINLANDE JAN:6, 38, 61-62, 72, 75; PEV:125; NABS:187, 207; atl:328, 332; JOIN:398, 400, 403, «11; JUIL:4S9, 470; AOUT:519, 527, 
545, 548; SBP:595-596, 602; 
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MALAISIE JAN:4, 40-41; FET:110, 125; HARS:184; MAI:328; J0IN:379, 386; A00T:522-523, 538; 
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O29 



INDEI (ENGLISH) 
OZONE FEB:138; 
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SALVAGING JUNE:386: 
SAMOA JAN:35; FEB:125; ACG:523; 
SAN MARINO MAI:316; 
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SAVINGS MAR :222-223; APR:278; BAI:327; 

SCHOOLS FEB:140; APR:260; 
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PUBLICITE AVR:279; 

QATAR JAN:4; FEV:125; HAI:339, 345; 
QUINQUINA BARS:182; 
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392, 396-397; JUIL:441-443, 449, 453-454; AOUT:S30, 533, 550; SEP:596-598; 
TRANSPORT DE BARCHANDISES HARS:167, 188; NAI:34S-346; JUIN:381; SEP:608; 
TRANSPORT—CHENIN DE FER JAN:28, 31, 42; 
TRANSPORT—VOTAGEDRS JUIN:381; 
TRANSPORTS AERIENS JAN:2, 64-65; FBV:116; NARS:210-211; HAI:312, 339, 342, 344; J0IN:387, 392, 407; JUIL:441-443. 449, 453-454-AOOT:527, 530-531, 539, 550; SEP:595-596; ' 
TRANSPORTS RARITIRES JAN:75; RARS:189; HAI:312; J0IN:384, 396-397; SEP:597-598; 
TRANSPORTS BOOTIERS JAN:2, 74; FEV:131; NARS:167-168 ; HAI:344-346 ; J0IN:381, 390; 
TRAVAIL JAR:27, 57, 73; FEV:131-136; MARS :197-207; BAI:336-338; J0IN:401-403, 409; J0IL:448. 471-483; AODT:543-544; SEP:602-604; 
TRAVAIL DE BUREAO FEV:133; JOIL:474, 477; 
TRAVAIL NOCTURNE RARS:198, 201; 
TRAVAIL OBLIGATOIRE RARS:200, 204; J0IL:473; 
TRAVAIL—HEURES BARS:197; JUIL:471; AOOT:543; 
TRAVAIL—INSPECTION FEV:135; JUIL:474; 
TRAVAILLEURS JUIN:403, 409; JUIL:441, 479, 481; SEP:6U2-603; 
TRAVAILLEURS ETRANGERS HAI:315; JUIN:388, 409; JUIL:473; 
TRAVAILLEURS FRONTALIERS JUIL:452; 
TRAVAILLEURS INDIGENES NARS:203-204; 
TRAVAILLEURS HIGRANTS JUIN:388; 
TRAVAILLEURS—PROTECTION HAI:336, 338; JUIN:403; JUIL:479, 481; SEP:602-603; 
TRINITE-ET-TOBAGO JAN:62; FEV:125; SEP:600; 
TUNISIE JAN:7—9, 67, 72; FET:98. 108, 125; BARS:165; HAI:335; JOIN:381, 387, 395, 408-409; A0UT:557; 
TURQUIE JAN:19-20, 76; FEV:113, 136; BARS:166, 169-170, 224; RAI:340; JDIt:447; SEP:595; 
TUTELLE BARS:227-228; 
TUVALU A0UT:546; 

UNION DES PAIS EXPORTATEURS DE BANANES HAI:315; 
UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES JAN:6, 62, 74; FEV:98, 118; HARS:164, 166; AVE:263, 270; HAI:316, 342; JUIN:378. 

393, 405; JUIL:443, 454; AOUT:519, 525, 538, 545-546, 548; SBP:596; 
UNION ECONOBIQUE BELGO—LUXEABOURGEOISE JUIN:377; 
UNION POSTALE UNIVERSELLE RARS:213-223; AVR:273-278: HAI:322-328; JUIN:406; AOOT:551-556; 
UNIVERSITES BARS:224; BAI:346; JUIL:484; AOUT:558; SEP:598; 
URANIUB AVR:262; 
URBANISHE JAN:7-8, 11, 41, 56, 58, 60; FEV:114; NAES:166, 184; AVR:254, 258; AOUT:534; 
UROGUAT JAN:52; FEV:116; AVR:267; BAI:318; JUIH:397; JUIL:478-482; AOUT:542, 557; 

VAISSEAUX JAN:5; FEV:11i; HARS:200; JUIN:384, 396-397, 401-402; JUIL:472, 476; 
VEGETAUX JAN:5, 73; BAI:317; JUIN:406; SEP:597; 
VEHICULES A BOTEUR FEV:128; BARS:187-188; AVR:267; HAI:321; JUIN:400, 407; JUIL:450: AOUT:536; SEP:601-602; 
VENEZUELA FEV:117, 125; NARS:185; JUIN : 385-386 ; SEP:607; 
VENTES INTERNATIONALES BAI:314, 344; JUIL:445, 457-458; AOUT:551; SEP:594-595; 
VIANDE AOUT:522, 524; SEP:593-595; 
VIET NAB FEV:128; AVR:264; 
VIEUX TRAVAILLEURS—ALLOCATIONS FEV:135, 140; JUIN:409; JUIL:441; AOUT:557; 
VIREBBNTS POSTAUX BAI:326; AOOT:555; 
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INDEX (ENGLISH) 

«QBKERS INDIGENOUS MAR:203-204; 

NORKERS—NIGHANT JL)NE:388: 

NORKERS—PROTECTION HAI:336, 338; J0*E:403; JDLT:479, «81; SEP:602-603; 

KORKHEN'S COMPENSATION MAR:198-199; JOLT:472-473; 

IOBLD POOD COUNCIL BAÏ:308; 

80ELD HEALTH ORGANIZATION JAN:57; PEB:97, 129-128; NAR:189; APB:272; BAT:322, 3S0; JONE:390; JOLI:«43-414, 455; A0G:521; SEP:605 

SORLD TOORISH ORGANISATION J0NE:385; 

ÏEBBN JAN:45-»6, 78; PEB:127, 136; APR:253, 268-269; 

IOONG PEOPLE FEB : 134 ; BAB:198, 206; JOLI:475; 

TOOTH JULI:479; SEP:603; 

TOGOSLAVIA JAN:1, 23-24, 62, 70, 77; FEB:98, 106-107, 125; HAB:165; APB:268; BAI:313, 340, 344; JUNE:388; J0LI:442, 467; ADG:519 
522, 530, 532, 542, 550; SEP:604; 

ZAIBE JAH:33-34 ; FEB:125; HAR:165, 169; BAT:330-331, 333, 336; J0LX:443. 448, 454-455, 469-470; ADG:519 , 546; SEP:601; 

ZAMBIA JAN:47, 67; BAR:163, 183, 209; APB:259; 
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INDEX (FRANÇAIS) 
VISAS JAN:6, 74; HAI:315; J0IN:383; AOOT:521; 
VOLAILLE JAN:6; 

VOLONTAIRES AVR:264; A0UT:529; 
VOLS AFFSETES HAI:342; AOOT:530-531, 550; 

TEBED JAN:45-46, 78; FEV:127, 136: AVR:Z53, 268-269; 
YEHEN DEHOCRATIQUE JAN:45; FEV:125; HAI:308; J0IL:45B-459; 
YOUGOSLAVIE JAN:1, 23-24, 62, 70, 77; FEV:98, 106-107, 125; BABS:165; AVB:268; BAI:313, 340, 344; JUIN:388; JUIL:442, 467 

AOUT:519, 522, 530, 532, 542, 550; SEP:604; 

ZAIRE JAN:33-34; FEV:125; HARS:165, 169; HAI:330-331, 333, 336; JUIL:443, 448, 454-455, 469-470: A0UT:519, 546; SRP:601; 
ZABBIE JAM:47, 67; BARS:163, 183, 209; AVR:259; 
ZONES D'HABITATION JAN:11; 
ZONES FRANCHES AOUT:532, 534; 
ZONES HOBIDES AVR:268; 
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